STATYBOS RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

1. SPECIALIOJI DALIS

2021 m. WM’W /fés"/ép/f é/

Vilnius

Infrastruktaros valdymo agentiira (toliau — TVA), atstovaujamas IVA direktoriaus Algirdo
KulieSiaus, veikian¢io pagal IVA nuostatus (toliau — Uzsakovas), ir UAB ,, Konsolé®, atstovaujama
dircktoriaus Gintaro Puzo, veikian¢io pagal bendrovés Istatus (toliau — Rangovas), toliau kartu $ioje
Statybos rangos sutartyje vadinami ,.Salimis“, o kiekvienas atskirai — Salimi“, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, sudaré $ig Statybos rangos vieSojo pirkimo-
ardavimo sutart}, toliau vadinama ,.Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty sglygu:

1. Sutarties objektas

1.1. Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medZiagomis, rizika ir atsakomybe pagal teisés aktuose,
Sutartyje, Sutarties 1 priede pateiktame Laikino specialiosios paskirties (7.16) pastato (mokymo
patalpy) Liepojos g. 5, Klaipédoje statybos techniniame projekte (toliau - Sutarties 1 priedas) ir
kituose Sutarties prieduose nustatytus reikalavimus atlikti Laikino specialiosios paskirties (7.16)
pastato (mokymo patalpy) Liepojos g. 5, Klaipédoje statybos darbus (toliau — darbai) ir
suteikti buitinas inZinerines paslaugas (geodeziniy, kadastriniy matavimy atlikimas, vykdymo
dokumentacijos, kadastriniy matavimo byly parengimas ir Kitos inZinerinés paslaugos,
reikalingos statybos uZbaigimo procediiroms pradéti ir uzbaigti), o UZsakovas jsipareigoja
priimti tinkamai atliktus darbus ir paslaugas bei sumokéti Rangovui Sutartyje ir jos prieduose
nustatyta tvarka ir sglygomis.

1.2. Rangovo atliekami darbai ir su darby atlikimu susijusios teikiamos paslaugos detalizuojami
kituose Sutarties punktuose ir Sutarties prieduose.

2. Sutarties kaina/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina - 481 459,00 Eur (keturi §imtai atuoniasdesimt vienas tikstantis keturi &imtai
penkiasdeSimt devyni eurai, 00 ct). | Sutarties kaing yra jskaiCiuotas pridétinés vertés mokestis
(toliau — PVM), kuris sudaro 83 559,00 Eur (astuoniasdesimt tris takstandius penkis $imtus
penkiasdesimt devynis eurus, 00 ct).

2.2, Sutarties kaina detalizuota ios Sutarties 2 priede Rangovo konkurso pasitlyme ir Sutarties 3
priede ,,Darby atlikimo kalendorinis grafikas* (toliau — Sutarties 3 priedas).

2.3. Sutar¢iai taikomas fiksuotos kainos su perziiira kainodara. Perzitros atvejai nurodyti Sutarties
bendrosios dalies 3.6 papunktyje.

2.4, Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje, bet yra batini Sutar&iai ivykdyti (uzbaigti) jskaitant ir papildomus
darbus kaip jie apibréZti Sutartyje. Rangovas turi teisg reikalauti perskaiGiuoti Sutarties kaina,
jeigu dél ne nuo jo priklausan¢iy aplinkybiy faktiska statybos darby kaina padidé¢jo daugiau kaip
15 (penkiolika) procenty nuo Sutarties kainos su PVM. Tokiu atveju Sutarties kaina gali biiti
pakeista (padidinta) tik suma, kuri virSys 15 (penkiolika) procenty Sutarties kainos su PVM.

2.5. Rangovas patvirtina, kad yra jvertines reikiamus atlikti darbus pagal Sutarties 1 priede
pridedamo techninio projekto technines specifikacijas, aiSkinamuosius rastus, bréZinius,
Ziniara§€ius, pirkimo objekto specifika reglamentuojandius teisés aktus bei Isivertings visas galimas
rizikas. Pateiktuose techninio projekto sanaudy kiekiy Ziniara$Ciuose nurodyti dydziai — statybos
produkty kiekis, jrenginiy, mechanizmy skaicius ir statybos darby (statinio, jo elementy baigtiniy
darby ir jiems atlikti reikalingy resursy) apimtis, iSreiksta statybos darby vienetais, yra apytikriai ir
neturi buti laikomi faktiniu ir tiksliu darby, kuriuos tiekéjas turi atlikti, kiekiu. Jei vykdant Sutartj
darby faktinis kiekis skirsis nuo nurodyto perkamo kiekio (pavyzdZiui, nuo kiekiy Ziniarastyje
nurodyto kiekio), turi biiti laikoma, kad &ie didesni ar ma¥esni darby kickiai buvo jskaitipott j
mokéting pagal Sutartj kaing. Didesni atlikty darby kiekiai negali biiti laikomi papildomais dérbais,
0 mazesni — atsisakomais darbais. ) p -
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2.6. Rangovas, ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas po Sutarties pasiradymo , turi pateikti
Uzsakovui jkainoty sagnaudy kiekiy Ziniaras¢ius, t.y. statybos darby lokaling samatg, detalizuojant
kiekvieng darbg ir jam atlikti reikalingus medZiagy ir mechanizmy resursus ir kitas sagnaudas eurais
pagal STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé* patvirtintus statybos
skai¢iuojamyjy kainy nustatymo principus ir rekomendacijas.

2.7. Statybos darby islaidos, virsijan¢ios Sutarties kaina, turi bati apskai¢iuojamos vadovaujantis
Sutartics bendrosios dalies 3.13.2.4 papunktyje nustatytomis salygomis, iSskyrus Sutarties
specialiosios dalies 2.8 papunktyje nurodytas i$imtis.

2.8. Tais atvejais, kai Sutarties specialiosios dalies 2.6 papunktyje nurodytuose dokumentuose
numatytos mazesnés darby kainos nei jos biity apskai¢iuotos vadovaujantis Sutarties bendrosios
dalies 3.13.2.4 papunktyje nustatytomis salygomis, statybos darby ilaidos ar jy dalis, virsijandios
Sutarties kaina, turi bati apskai¢iuojamos vadovaujantis Sutarties specialiosios dalies 2.6
papunktyje nurodytuose dokumentuose numatytomis kainos.

3. Mokéjimo sglygos

3.1. Mokejimai pagal 8ig Sutartj bus vykdomi Sutarties bendrosios dalies 4 punkte ir Sutarties
specialiosios dalies 3.2, 3.3 ir 3.4 papunk&iuose numatytomis salygomis ir tvarka pagal Rangovo
pateiktas PVM saskaitas - faktiiras, Salims pasirasius suteikty, atlikty darby aktus (atiikus tam tikra
veiklos etapa numatytg darby atlikimo kalendoriniame grafike) pagal nustatytg F-2 forma (toliau —
Sutarties 4 priedas) ir pazyma apie atlikty darby ir i$laidy verte pagal nustatyta F-3 forma (toliau —
Sutarties 5 priedas).

3.2. Apmokéjimas uz atliktus darbus bus vykdomas pagal Sutarties specialiosios dalies 2.6
papunktyje nurodyty statybos darby lokalinése samatose numatytus darby veikly pavadinimus ir
ikainius. UZsakovas patvirtina atlikty darby faktg pasirasydamas Rangovo pateiktus atlikty darby
akty ir pazymg apie atlikty darby ir islaidy verte, isskyrus atvejus, kai Rangovo atliktas darbas
neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas turi teise reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus
mokejimo dokumentus atitinkamai sumazinant tarpinio mokéjimo suma arba atsisakyti pasirasyti
minétus dokumentus iki nustatyti trikumai bus istaisyti.

3.3. Pagal tarpinius atlikty darby aktus Rangovui gali bati sumokéta ne didesne kaip 95 procentu
Sutarties kainos su PVM suma. Likusiai sumai taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.7 papunkéio
salygos.

3.4. PVM saskaitos — faktiiros teikiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
1statymo 22 straipsnio 3 dalies nuostatomis. Saskaitos faktliros turi biiti pateikiamos UZsakovui ne
veliau kaip iki einamo ménesio 28 dienos, o baigiantis ketviréiui — iki 20 dienos.

3.5. Taikomos Sutarties bendrojoje dalyje 4.10 punkte numatytos salygos.

4. Sutarties galiojimas, pratesimas

4.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jgaliotiems Saliy atstovams ja pasirasius ir Rangovui
pateikus UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo (pirkimo sutarties salygu jvykdymo) banko
garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastg, uztikrinantj 10 procenty nuo Sutarties kainos be
PVM fiksuotos sumos sumokéjima, jeigu Sutartis buvo nutraukia pagal bent vieng i§ Sutartics
bendrosios dalies 19.1.3.1 — 19.1.3.8 papunkéivose nurodyty pagrindy. Kartu su draudimo
bendroves laidavimo radtu, Rangovas privalo pateikti draudimo bendroveés rastiska patvirtinima
(mokestini pavedima, kad draudimo imoka u? §i i¥duota pasiilvmo laidavimo draudimo rasta vra
sumoketa), kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

4.2. Sutarties bendrosios dalies 16.1 papunké&io salygos netaikomos.

4.3. Sutartis galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

5. Darby ir paslaugy vykdymo vieta, terminai ir salygos

5.1. Sutarties bendrosios dalies 8.5 papunktyje nurodytas terminas — {penkios) darbo dienos nuo

statinio pripaZinimo baigtu statyti akto suraSymo dienos. g

5.2. Rangovas jsipareigoja atlikti visus Sutartyje ir jos prieduose numatytus darbus per ne i’j{_msni

kaip 5 (penkiu) ménesiy terming nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybos darby terminai, kuriy
———y
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Rangovas jsipareigoja laikytis, detalizuojami Sutarties 3 priede ..Darby atlikimo kalendorinis
grafikas™;

5.3. Rangovui atlikus visus Sutartyje ir jos prieduose numatytus darbus, nustatomas 1 (vieno)
menesio terminas, skirtas inZinerinéms paslaugoms suteikti ir procedaroms, biitinoms statinj
pripaZinti uzbaigtu statyti (vadovaujantis STR 1.05.01:2017 ,,Statyba leidziantys dokumentai.
Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavalitkos statybos padariniy Salinimas. Statybos
pagal neteisetai i3duota statyba leidZiantj dokumenta padariniy $alinimas*), atlikti, jskaitant statinio
pripaZinimo baigtu statyti procediiry atlikima ir statybos uzbaigimo dokumenty sura§ymg bei
Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktz pasiradyma. Siame papunktyje nustatytas
terminas pradedamas skai¢iuoti Rangovui atlikus visus Sutartyje ir jos prieduose numatytus darbus
ir apie tai informavus UZsakovsy.

5.4. Sutarties bendrosios dalies 3.11 papunktyje numatytos rizikos tenka Rangovui, ifskyvrus
atvejj, kai Sutarties vykdymo sustabdyma inicijuoja UZsakovas.

5.5. Darby ir projekto vykdymo priezitros atlikimo vieta: Liepojos g. 5, Klaipéda.

5.6. Darby rezultatas turi atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus, parengto ir
UzZsakovo patvirtinto techninio (Sutarties 1 priedas) ir darbo projekto dokumentus bei teisés akty
retkalavimus. UZsakovo patvirtinto darbo projekto dokumentai tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

5.8. Rangovas suteikia papildoma 60 (3e§iasdesimt) ménesiy statinio garantinj termina, vir§ijantj
minimaly teisés aktais nustatyta 5 mety statinio garantinj terming.

6. Projektavimo paslaugy teikimo salygos
Netatkoma.

7. Papildomi darbai

7.1. Papildomy darby atsiradimo rizika tenka Rangovui. Rangovas patvirtina, kad S1g rizika yra
Ivertings, pateikdamas savo pasililyma (konkursui/dervboms) ir sudarydamas Sutartj. Papildomy
darby atsiradimo rizika netaikoma tik tuo atveju, kai papildomy darby poreikis atsiranda dél
Uzsakovo pasikeitusiy poreikiy, nustatyty Sutarties 1 priede, o taip pat Sutarties specialiosios
dalies 2.4 papunktyje nurodytu atveju.

7.2. Kai papildomy darby poreikis atsiranda dél UZsakovo pasikeitusiy poreikiy, $iy darby kaina
apskaiCiuojama vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 3.13.2.4 papunktyje nustatytomis
sglygomis.

8. Kitos Saliy teisés ir pareigos

8.1. Bet kuris tiek¢jo (Rangovo) pirkimo pasiiilyme nurodytas ekonominio naudingumo kriterijus
privalo bati uZiikrintas visa Sutarties vykdymo laikotarpj. Bet kurio ig Siu jsipareigojimy
neuztikrinimas Sutarties vykdymo metu, laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

8.2. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos pateikti asmeny sarada, kurie vykdys darbus statybvietéje;

8.3. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutarties isigaliojimo dienos
informuoti UZsakovy apie paskirta statybos vadova, nurodant jo kontaktinius duomenis;

8.4. Rangovas jsipareigoja sudaryti salygas statinio naudotojo paskirtam statinio statybos
technines prieZidiros vadovo padéjéjui susipaZinti su visais jrasais statybos Darby Zurnale bei
medZiagy kokybés deklaracijomis, kad galima baty tinkamai patikrinti atliekamy darby kokybe ir
apimtis;

8.5. Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatytu atveju, nepriklausomas ekspertas
skiriamas bendru Saliy sutarimu;

8.6. UZsakovas jsipareigoja:

8.6.1. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties isigaliojimo dienos informuoti Rangova apie
paskirta statinio statybos techninés priezifiros vadova;

8.6.2. suderinti i§ Rangovo gautus dokumentus per 3 (tris) darbo dienas nuo dokumenty pateikimo

Uzsakovui dienos (taikoma jeigu kituose Sutarties punktuose nenumatytas kitas sudgrinimo

terminas). i =57/
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8.6.3. leisti Rangovui pasiruo8ti statybos teritorija darbui Ziemos salygomis.
8.7. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 5.2.28 papunktis. UZsakovas arba statinio naudotojas ir
Rangovas pasiraSo sutartj dél i$laidy kompensavimo.

8.8. Uzsakovas projekting dokumentacija, pagal kurig atlickami darbai, pateikia Rangovui pries
darby pradZia ir/arba darby vykdymo metu (kai pavyzdziui darbo projektas yra rengiamas dalimis
statybos metu ir/ arba kei¢iami projekto sprendiniai. Rangovui perduota projektiné dokumentacija
tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Atlikdamas darbus, Rangovas jsipareigoja vadovautis visa
jam perduota projektine dokumentacija.

9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (pirkimo sutarties salygy jvykdymas)

9.1. Rangovas jsipareigoja Sutarties Bendrosios dalies 16.3 papunktyje nustatytu terminu pateikti
Uisakovui galiojan¢ia Sutarties specialiosios dalies 4.1 papunktyje nurodyta banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta ne mazesnei kaip 10 (de$imt) % sumai nuo Sutarties kainos
be PVM, kurio galiojimo terminas bty 2 (dvejais) ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios
dalies 5.2 ir 5.3 papunkéiy bendras nurodytas terminas.

9.2. Rangovas, ne veliau kaip likus 20 (dvidesimt) darbo dieny iki banko garantijos arba draudimo
bendroves laidavimo rasto galiojimo pabaigos savo saskaita privalo pratesti ar pateikti naujg banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo raita, jeigu jy galiojimas pasibaigty ankséiau negu
bus uzbaigti Sutartyje nurodyti darbai arba i§ konkreéiy aplinkybiy galima bus numanyti, kad
darbai nebus uzbaigti galiojant banko garantijai arba draudimo bendrovés laidavimo rastui.

9.3. Sutarties specialiosios dalies 4.1 papunktyje nurodyta banko garantija ar draudimo bendrovés
laidavimo raStas privalo atitikti Sutarties 7 priede pateiktas formas. UZsakovas nepriims pateiktos
banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto, neatitinkancios Sutarties 7 priede
nustatyty formy.

9.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas Rangovui (jei jis to pageidauja) per 2 (dvi)
savaites (arba kitu garantijoje ar laidavimo raste nustatytu terminu) nuo jo galiojimo pabaigos.
9.5. Sutarties bendrosios dalies 16.2 papunk&io salygos netaikomos.

10. Privalomas draudimas
10.1. Sutarties bendrosios dalies 10.2.2 papunkéio sglygos pakeitiamos taip: 10.2.2. dokumente,
uztikrinan¢iame Rangove garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo biti jrasyta, kad laiduotojas
arba garantas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
pranesimo, patvirtinan¢io apie Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdyma i§ statinio
naudotojo gavimo, sumokéti statinio naudotojui sumas (nevirdijant uZtikrinimo sumos),
reikalingas apmokéti uz statybos defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu, pa3alinima,
pinigus pervedant j prane§ime nurodytg saskaita.

10.2. Sutarties bendrosios dalies 10.2.2.1 ir 10.2.2.2 papunkéiy salygos netaikomos.

10.3. Kitos sglygos numatytos Sutarties bendrojoje dalyje.

11. Saliq atsakomybé
Atsakomybes salygos numatytos Sutarties bendrojoje dalyje.

12. Subrangovai

12.1. Teikéjas Siai Sutarciai vykdyti subrangovo (-y) nepasitelks.

12.2. Nauji subrangovai gali biti kei¢iami tik del objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti pasiiilymo pateikimo momentu. Konkurso pasiilyme nurodyty subrangovy pakeitimas
galimas tik i§ anksto rastu suderinus su UZsakovu ir tik tada Jjeigu naujas subrangovas atitinka ne
zemesnius kvalifikacinius reikalavimus, kaip ir pries tai buves subrangovas. Naujo subrangovo
| kvalifikacijos atitikima vertina UZsakovas.

13. Kitos nuostatos:

I3.1. Statinio naudotojas - Lietuvos kariuomené, biudZetinés jstaigos kodas 188732677, Sv.
lgnoto g. 8, Vilnius. Statybos defekty, atsiradusiy statinio garantiniu laikotarpiu, nustatyma
dalyvaujant UZsakovui, organizuoja Lietuvos kariuomenes Logistikos valdybos Jguly aptamavimo
tarnyba, biudZetines jstaigos filialas, filialo kodas 300066843, Mindaugo g. 26, Vilnius,/Kilus
| gintams dél statybos defekty, nustatyty garantiniu laikotarpiu. ir neisprendus ju deryby Bidu, jie
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bus nagrinéjami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose
pagal statinio naudotojo buveinés vieta; '
13.2. Statinio statybos techning prieZitira vykdo Infrastruktiros valdymo agentiiros paskirtas
statinio statybos techninés prie#iiros vadovas. Specialioji statybos techniné prieZiiira vykdoma
pagal poreikj.

13.3. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialioji dalis, jos priedai ir Sutarties bendroji dalis,

13.4. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po vieng kiekvienai Saliai). Abu
Sutarties tekstai yra autenti3ki ir turi vienodg teisine galia.

13.5. Rangovas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Gintaras Puzas, Direktorius, tel.:

l.p.:
13.6. Uksakovas skiria Sutarties vykdymui kontaktin) asmenj: Pirmojo
projekty  valdymo  skyriaus  projekty  vadove, tel.: el. p

13.7. UZsakove paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy
paskelbimg pagal VP] 86 straipsnio 9 dalies nuostatas.

13.8. Jeigu tarp Sutarties specialiosios ir bendrosios dalies salygy yra prieStaravimy, taikomos
Sularties specialiosios dalies salygos,
14. Sutarties priedai

13.1. 1 priedas Laikino specialiosios paskirties (7.16) pastato (mokymo patalpy) Liepojos g. S,
Klaipedoje statybos techninis projektas, CD laikmena, 1 egz;

13.2. 2 priedas ,,Pasialymas” ( Rangovo konkurso pasiillymas), 5 lapai;

13.3.3 priedas ..Darby atlikimo kalendarinis grafikas(i)lapai;

13.4. 4 priedas ,.Atlikty darby aktas* (F-2 forma), 1 lapas;

13.5. 5 priedas ., Pazyma apie atlikty darby verte ir iflaidas* (F-3 forma), 1 lapas;
13.6. 6 priedas ,,Garantinis rastas* (forma), 2 lapai;

13.7. 7 priedas . Atlikimo uZztikrinimo formos*, 3 lapai.

15. Uzsakovo rekvizitai 16. Rangovo rekvizitai

Infrastruktiiros valdymo agentiira UAB ,Konsolé“

Mindaugo g. 24, L.T-03215 Vilnius Liepy g. 79, LT-92195 Klaipeda

Kodas 188743887 Kodas 140582050

Telefonas 8 5 210 3744 Telefonas 8 46 401433

Faksas 8 5 213 8345 Faksas 8 46 401433

A.s. L'T51 7044 0600 D638 48%4 A.s. LT80 7300 0100 0231 0902
| AB SEB bankas B | AB bankas Swedbankas _ J
Uzsakove vardu Rangove vardu

Infrastrukiiiros valdymo ag Tis UAB , Konsole* direktorius

Algirdas Kuliegius
AV,




STATYBOS RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

éaliq pareiSkimai
Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

- Sutartj sudare turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai Jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus nurodyta statyby darby apimtimi ir terminais;

- Sutartj sudaré¢ nepaZeisdamos ir neturédamos tikslo paZeisti Lietuvos Respublikos (toliau —
LR) teises akty bei jy veikly reglamentuojanéiy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimy;

Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

- pilnai susipaZino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
UZsakovo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
ivykdyti bei statybos darbams atlikti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiskai ir
pilnai pakankama tam, kad Rangovas galéty uztikrinti tinkama ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy
isipareigojimy vykdymg ir jy kokybe;

- Jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir statyby darbus atlickantys asmenys (toliau
— subrangovai) turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius paZzymejimus, taip pat visa kita
reikiamg kvalifikacijg ir kompetencija statybos darbams ir isipareigojimams, numatytiems Sioje
Sutartyje vykdyti;

- Jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZiandias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas bei uztikrinti auki¢iausia
atlickamy statybos darby kokybe;

- Jis neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti §ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir isipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy
visu $ios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

- statybos darbus atliks grieztai laikantis reikalavimy, jtvirtinty LR civiliniame kodekse, LR
statybos jstatyme, statybos techniniuose reglamentuose (STR) bei kituose LR teritorijoje
galiojanciuose teisés aktuose.

Salys pareidkia ir garantuoja, kad kiekvienas auk$¢iau nurodyty pareiskimy Sutarties
sudarymo dieng yra teisingas.

1. Sutarties aiSkinimas ir vartojamos savokos

L.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirkséiai.

1.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi Zodine
reiksme.

1.3. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢ivojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

1.4. Sutartyje vartojamos savokos:

1.4.1. Sutarties dokumentai — Sutartis, papildomi rastiski susitarimai, techninis arba darbo
projektai, Sutarties priedai, jskaitant darby atlikimo kalendorinj grafikg, darby priémimo-perdavimo
aktai ir visi kiti su $ios Sutarties vykdymu susije dokumentai.

1.4.2. Statybos darbai — visi darbai, atlickami statant (rekonstruojant, remontuojant) arba griaunant
statinj (Zemés kasimo, mirijimo, betonavimo, montavimo, pamaty ir stogy jrengimo, staliu,
apdailos, jrenginiy paleidimo ir derinimo).

1.4.3. Darby atlikimo kalendorinis grafikas — dokumentas, kuriame pateiktas laikotarpis ar
terminai, per kuriuos Rangovas turi atlikti Statybos darbus;

1.4.4. Statybos darby prad#ia — data, kurig statinio statybos techninis priZilirétojas jrago j statybos
darby Zurnalg, kai Rangovas po statybvietés priemimo pradeda vykdyti bet kuriuos statybos darbus.
1.4.5. Statybos darby baigimo data — diena, statinio statybos techninis prizilirétojas statybos darby
Zurnale jraSo ,,statybos darbai baigti®.



1.4.6. Sutarties jvykdymas — pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti darbai, bus atliktos UZsakove organizuojamos statinio pripazinimo baigtu statyti
procediros, iStaisyti statybos metu nustatyti defektai ir pasiradyti darby priémimo — perdavimo aktai,
teises akty nustatyta tvarka bus suradytas statybos uzbaigimo aktas ar statytojo (uzsakovo) pateikta
deklaracija apie statybos uzbaigimg bus uZregistruota, Uzsakovui perduoti visi su statyba susij¢
dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas ir Rangovui perdavus statybvietg statinio
naudotojui.

1.4.7. Statinio pripaZinimas baigtu statyti — UZsakovo vykdomos statinio pripazinimo baigtu
statyti proceddros, kurias vykdo kraSto apsaugos ministro jsakymu sudaryta statiniy pripazinimo
baigtais statyti komisija.

1.4.8. Statiniy pripaZinimo baigtais statyti kemisija — krasto apsaugos ministro jsakymu sudaryta
komisija, kuri suraSo Statinio pripaZinimo baigtu statyti akta ir patvirtina, kad statinys yra baigtas
statyti ir teises akty nustatyta tvarka gali biiti teikiamas prasymas isduoti statybos uzbaigimo aktg
arba teikiama deklaracija apie statybos uzbaigima.

1.4.9. Papildomi darbai — tai Sutartyje nenumatyti, tadiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais
susij¢ ir biitini Sutaréiai jvykdyti (uzbaigti) darbai.

1.4.10. Statinio naudotojas — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta krasto apsaugos sistemos
institucija, patikéjimo (ar kitais teisétais pagrindais) teise valdanti ir naudojanti statomg
(rekonstruojams, remontuojama) statinj.

1.4.11. Saliy i§ anksto sutarti minimalis nuostoliai — tai Sutartics nustatyta tvarka apskaiciuota ir
neginéijama pinigy suma, kurig Sutarties 3alis jsipareigoja sumokeéti kitai Zaliai, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.4.12. Gavéjas — statinio naudotojas ir kitos krasto apsaugos sistemos institucijos ir Jju padaliniai.
L.5. Kitos sutartyje vartojamos savokos atitinka Lietuvos Respublikos statybos )statyme, Statybos
reglamentuose ir kituose teisés aktuose nurodytas savokas.

1.6. Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiGiavimas pradedamas nuo kitos dienos, kai su¢jo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas ir baigiamas Sutartics Saliai ivykdZius jsipareigojimus
(paskutine skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena) arba nutraukus sutartj.
1.7. Jeigu mokéjimuy terminas sutampa su ne darbo diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj
mokéjimy terminas yra artimiausia po ne darbo dienos einanti darbo diena.

2. Sutarties objektas

2.1. Rangovas jsipareigoja pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus atlikti statybos
darbus (toliau — darbai), jvardintus Sutarties specialiojoje dalyje.

2.2. Uzsakovas jsipareigoja tinkamai atliktus ir Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus
atitinkan¢ius darbus priimti ir uz juos sumokéti Rangovui sutartyje (jos prieduose) nustatyta tvarka
ir saglygomis.

3. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés

3.1. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig UZsakovas Sutartyje
nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uZ visus tinkamai atliktus
darbus, numatytus Sutartyje. Siai Sutaréiai yra taikomas fiksuotos kainos su perzidra apskaic¢iavimo
budas arba kitas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytas biidas. Sutarties specialiosios dalyje
nurodyta Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje, bet yra bitini Sutar&iai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir gal¢jo juos
numatyti ir jvertinti dar iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos (pavyzdZiui pagal Sutarties
dokumentus numatyta vietoje seny ir netinkamy naudoti laipty jrengti naujus, taciau Sutarties
dokumentuose nebuvo numatyti sény laipty demontavimo ir kiti su tuo susije darbai (statybiniy
atlieky isveZimas ir kt.). Sivo atveju bus laikoma, kad seny laipty demontavimo darbai ir kiti su tuo
susije darbai yra jskaicivoti j nawjy laipty jrengimo kaing ir atitinkamai ir i Sutarties kaing, o uz
Jues papildomai Rangovui nebus apmokama).

3.2. Sutarties kaina nurodoma su pridétinés vertés mokeséiu (toliau - PVM) (jeigu tatkoma).

3.3. Atlickamy darby apimtys konkretiems metams nurodomos Sutarties prieduose. Likusieji
(neatlikti) darbai atliekami tik atsizvelgiant j konkretiems kalendoriniams metams sutarties
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vykdymui numatyta finansavima ir Salims pasirasant susitarimg/us dél Sutarties priedo, kuriame
nustatomos tais metais atliekamy darby apimtys ir darby jvykdymo terminas, pakeitimo. Minéto/y
susitarimo/y pasira§ymg, kai yra Zinomas konkretiems metams sutarties vykdymui numatytas
finansavimas, inicijuoja Uzsakovas. Saliy pasirasyti susitarimai tampa neatskiriama sutarties dalimi.
(Sis papunktis gali biti detalizuojamas Sutarties specialiojoje dalyje, o taikomas, jeigu sutarties
trukme jlgesné nei vieneri finansiniai metai).

3.4. ] bendrg Sutarties kaing yra jskai¢iuota darby, numatyty Sutarties specialiojoje dalyje, kaina,
jskaitant darbo jégos, jrenginiy, mechanizmy darbo ir medziagy kaing, statinio/y projekto/y
parengimo (kai Sutarties specialiojoje dalyje juos numatyta parengti), kadastriniy matavimy (Zemés
sklypy ir/ar statiniy) atlikimo ir kadastriniy byly suformavimo, visas su dokumenty, kuriy reikalauja
UZsakovas, rengimu bei pateikimu, susijusias ilaidas, apripinimo jrankiais, reikalingais darbams
atlikti, i8laidas. ] bendra Sutarties kaina taip pat jskai¢iuotos mokes¢iy, draudimo, garantijy,
transportavimo, apsaugos ir visos kitos, su darby atlikimu susijusios, jmanomos iglaidos.

3.5. Sutarties kaina negali buti keitiama visa Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus Sutartyje
numatytus atvejus.

3.6. Sutarties kaina gali buti perzidrima (kei¢iama) 3iais atvejais:

3.6.1. kai po Sutarties pasiradymo pasikeitia PVM tarifas. Tokiu atveju kaina keidiama atsizvelgus
1 pasikeitusio PVM tarifo dydj, o kainos poky¢io dydis yra proporcingas mokeséio tarifo poky¢io
dydziui. Perskai¢iuojant sutarties kaina, perskaitiuojama tik ty darby, kurie yra neatlikti ir bus
atliekami tik po Saliy pasira$yto susitarimo 1sigaliojimo dienos, kaina;

3.6.2. del bendro kainy lygio kitimo. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Sutarties kaina dél
bendro kainy lygio kitimo neperskaiGiuojama. Pragjus 12 (dvylikai) menesiy po Sutarties
isigaliojimo, sekancio kalendorinio ménesio pirmaja diena likusiy darby kaina perskai¢iuojama
pagal paskutinj Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbtg statybos
sanaudy kainy indekso pokytj uz 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy, tatiau kaina neperskaiciuojama
tuo atveju, jeigu pokycio procentiné iSraidka nevirsija 5 (penkiy) procenty. Kaina perskai¢iuvojama
kas 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy Sutarties galiojimo metu. Like darbai suprantami kaip
faktiSkai like neatlikti darbai. Rangovas praranda teise reikalauti perskaiivoti ty darby, kuriuos jis
del savo kaltés vélavo atlikti Sutartyje numatytais terminais, kaing. Kaina perskai¢iuojama pagal tai,
kiek bus pakites paskutinis einamuyjy mety paskelbtas statybos sgnaudy kainy indeksas lyginant su
pries tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy indeksu (3io papunkéio salygos taikomos kai
Sutarties trukme yra ilgesné kaip 12 ménesiy).

3.7. Sutarties kaing perzifirint antrg ir vélesnj kartg, perskai¢iuojami tik neatlikti pagal Sutart; darby
kiekiai (apimtis).

3.8. Sutarties kaina taip pat gali buti kei¢iama $iais atvejais (kiekio (apimties) keitimas):

3.8.1. kai dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausan¢iy aplinkybiu, racicnaliai naudojant darby
vykdymui skirtas lédas, Sutartyje numatytg atskira darba (ar jo dalj, pvz.: pasialyme nurodyti
statybos produktai/medZiagos/jranga rinkoje nebegaminamos/nebetickiamos ar pan.) biitina ketsti
kitu darbu. Tokiu atveju ra$tu pagrindziamos aplinkybeés, salygojancios biitinybe atlikti darby
pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaline sgmatg, kurioje nurodo nevykdytiny
darby kainas, apskai¢iuotas pagal Sutartyje nurodytus atitinkamy darby jkainius, bei siilyma del
keistiny darby, t.y. vietoje nevykdomy darby siglomy atlikti darby lokaling samata, sudarytg pagal
Sutartics bendrosios dalies 3.13.2 papunktyje nurodytus darby kainy nustatymo bidus, ir,
Uzsakovui jvertinus Rangove sillyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

3.8.2. kai Uzsakovui prireikia jsigyti papildomy darby ar paslaugy, kurie nebuvo itraukti | pirminj
pirkima;

3.8.3. kai konkreciy darby atlikimas (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutaréiai Ivykdyti reikalingy
darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumaz¢jimo atvejj) ar statybos produkty
panaudojimas (ar sumontavimas) tampa nereikalingais dél:

3.8.3.1. Sutartiai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo;
3.8.3.2. projekto (techninio ir/ar darbo), pagal kurj vykdoma statyba, keitimo;



3.8.3.3. pasikeitusiy teisés akty reikalavimy tampa nereikalinga atlikti konkregius darbus ar panaudoti
(sumontuoti) statybos produktus ir Uzsakovas priima sprendimg dél jy atsisakymo:

3.8.3.4. kai Sutarties bendrosios dalies 6.1.5 papunktyje nurodytu atveju Uzsakovas atsisako
konkreciy paslaugy, darby atlikimo ar statybos produkty panaudojimo (ar sumontavimo);

3.8.4. Kitais Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais atvejais.

3.9. Sutarties kaina gali biti pakeista (didinama arba maZinama) tik tuo atveju, jeigu darby apimtis
(kiekis) skiriasi daugiau kaip Sutarties specialiojoje dalyje nurodvtu procentiniu dydsiu,
skaiCruojant nuo pradinés Sutarties vertés (kainos). Rangovui sumokama tik suma, virijanti
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytq procentinj dydj.

3.10. Dél Sutarties bendrosios dalies 3.6 ir 3.8 papunkéiuose isvardyty priezas¢iy pasikeitusi
Sutarties kaina yra perskaitiuojama ir jforminama rastu Salims pasirasius susitarima ir pridéjus prie
jo Saliy pasiragytus atlikty darby aktus, paZzymas apie darby ir iglaidu verte ir kitus reikalingus
dokumentus pagrindZian¢ius Sutarties kainos pasikeitimg. Saliy pasiradyti susitarimai tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

3.11. Rizikos, perduodamos Rangovui:

3.11.1. UZsienio valiuty kursy svyravimo, teisés akty pasikeitimo (iSskyrus Sutartyje numatytas
iSimtis), statybos produkty, jrenginiy ir medziagy pabrangimo (i8skyrus Sutartyje numatytas
1§imtis);

3.11.2. Sutarties sustabdymo ir nepalankiy meteorologiniy salygy rizikos tenka Rangovui (taitkoma
jei nurodyta Sutarties Specialiojoje dalyje).

Rangovas patvirtina, kad visas rizikas yra jvertings, pateikdamas savo pastilymag
{(konkursui/deryboms).

3.12. Perzitra ir (ar) kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos
Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje
(toliau — Metodika), patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
1sakymu Nr. 18-95, nustatytas salygas.

3.13. Papildomi darbai:

3.13.1. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiskai, be UZsakovo leidimo, nukrypdamas
nuo Sutarties, neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per Uzsakovo nurodyta
terming paSalinti be UZsakovo leidimo atliktus darbus;

3.13.2. Uzsakovas, apskaitiuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keic¢iant
darbus, jy kaina skaitiuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby isigijimas) pagal
kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus bidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant
galimybés taikyti auk3ciau esantj bida, gali biti taikomas Femiau esantis biidas:

3.13.2.1. pritaikant tick¢jo (Rangovo) pasiiilyme nurodytus darby jkainius;

3.13.2.2. jei jmanoma, i§skai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio.

PavyzdzZiui, tinkavimo jkainj iSskaicivojant i¥ sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas,
dazymas " darbo jkainio,

3.13.2.3. pritaikant Sutartyje numatytus panadiy darby jkainius. Panasius darbus pagrindzia ir
nustatyto UZsakovas.

PavyzdZivi, sutartyje numatyti 1 mm storio skardos palangiy apskardinimo darbai Paaiskéjus, kad
reikia atlikti papildomus apskardinimo darbus (apskardinti angokraséius ar papildomus parapetus
ir panasiai} galima pritaikyti tokj skardinimo jkainj;

3.13.2.4. pvertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokeséius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno)
islaidas pagal Metodikos priedo . Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskai¢iavimo taisykles*
nuostatas

3.14. Apie papildomy darby atlikimo poreikj alys viena kita privalo informuoti ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo tokio poreikio atsiradimo dienos;

3.15. Jeigu atlikti papildomus darbus siilo Rangovas, papildomy darby bitinumg Rangovas visais
atvejais turi buty pagristi dokumentais, kurie turi biiti pateikti vertinimui U¥sakovui;



3.16. Jei Rangovas atlicka darby, nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyia, laikoma, kad tie
darby kickiai buvo jskai¢iuoti j mokéting pagal sutartj kaing, t. y. nepriklausomai nuo atlikty darby
apimties, Sutarties kaina negali biiti kei¢iama. Didesni Rangovo pagal Sutartj atlikty darby kiekiai
(apimtys), nesant sutarties Saliy radtitko susitarimo dél Ju atlikimo, nelaikomi (nepripaZjstami)
papildomais darbais (nepriklausomai nuo to ar §ie darbai yra bitini $iai Sutaréiai jvykdyti ar ne) ir
Salys sutaria kad tokie darbai laikomi atliktais Rangovo pastangy ir i8tekliy (piniginiy. materialiniy
ir/ar kity) saskaita, o UZsakovas uZ $iuos darbus Rangovui nemoka.

4. Mokéjimo salygos

4.1. Mok¢jimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangovo pateikias PVM saskaitas - faktiras,
Salims pasiragius atlikty darby aktus ir pazymg apie atlikty darby ir 18laidy verte ir tik esant
galiojan¢iam Rangove pateiktam sutarties jvykdymo uztikrinimui.

4.2. Uzsakovas uz atliktus darbus (darby ctapus) sumoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM
sgskaitos — faktiiros gavimo dienos, i¥skyrus Sutarties bendrosios dalies 4.3. papunktyje numatyta
atvej).

4.3. Uzsakovo sprendimu Rangovui avansu gali biti sumokama iki 20 (dvidesimt) proc. Sutarties
kainos be PVM, jeigu Uzsakovas turi tam numatyty lésy, o Rangovui yra bitina jsigyti medziagas
arba jrangg konkretiems darbams atlikti. Tokiu atveju Rangovas ne veliau kaip per 5 (penkias)
dienas nuo UZsakovo prane$imo turi pateikti Uzsakovui banko garantija arba draudimo bendroves
laidavimo rasta visai avanso sumai bei draudimo bendroves rastiS8ka patvirtinimg, kad teikiamas
laidavimo rastas yra galiojantis. UZsakovas sumoka Rangovui avansg per 30 (trisdesimt) dieny nuo
avansinio mokejimo sgskaitos gavimo dienos, Rangovui pateikus banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo raitg visai avanso sumai. Uzsakove avansu sumokéta suma Rangovui
uzskaitoma kaip iSankstinis apmokeéjimas uz atliktus darbus. Rangove pra§ymu, avanso
uzskaitymas gali biiti vykdomas dalimis, uzskaitant po 30 (trisdesimt) proc. i$ Rangovui mokétiny
sumy uz atliktus darbus (nesusijusiy su avansu), kol bus padengta visa Rangovui avansu sumokéta
suma. Tolesni mokéjimai atskai¢ius avansa vykdomi vadovaujantis UZsakove priimtais atlikty
darby aktais ir pagal pateiktas PVM saskaitas — faktiiras.

4.4. Sutarties 4.3 papunktyje nurodytuose banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste,
kuri/is pateikiamas Uzsakovui:

4.4.1. privalo bt jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatsaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranegimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél bent vieno i§
Sutarties bendrosios dalies 19.1.3.1 - 19.1.3.10 papunk¢&inose i$vardinty pagrindy arba kad Rangovas
ne pagal paskirtj naudoja (panaudojo) avansu sumokéty suma, i§ UZsakovo gavimo, sumoketi
UZsakovui sumg, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Uzsakovo saskaita.
4.4.2. Negali boti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg
(Toks/ia laidavimo rastas ar garantija nebus priimami).

4.4.3. Negali buti jrasytos nuostatos ar sglygos, kurios ipareigoty UZsakovy jrodyti garantija ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantijg ar laidavimo ra$ty isdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar
laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.4.4. banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 2 (dvejais) ménesiais
ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.4 papunktyje nustatyty reikalavimy ir Rangovui
nepateikus patvirtinimo i§ draudimo bendroveés, kad laidavimo ratas yra galiojantis, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Rangovas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendroves laidavimo rasto nepateike UZsakovui ir bus taikomas Sutarties 4.6 papunktis.

4.6. Rangovui nepateikus avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves
laidavimo rasto Sutarties 4.4 papunktyje nustatytomis sglygomis, Rangovas privalo visus Sutartyje
numatytus sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais
be avansinio mokeéjimo. Tokiu atveju Uzsakovas u atliktus darbus su Rangovu atsiskaito Sutarties
bendrosios dalies 4.1 ir 4.2 papunkéiuose nustatyta tvarka.
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4.7. Uzsakovas paskutin] mokéjima, kurj sudaro ne mazesné nei 5 procenty nuo Sutarties kainos su
PVM suma, Rangovui uz atliktus darbus atlieka tik tada kai Rangovas pateikia UZsakovui
garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo dokumenta (Sutarties bendrosios dalies 10.2
papunktis} ir kai teisés akty nustatyta tvarka statyba laikoma uZbaigta (suraSomas statybos
uzbaigimo aktas, paieikiama deklaracija apie statybos uzbaigima ir kt.). Rangovui nepateikus
Uzsakovui garantiniy sipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumento, visa sulaikyta suma ar jos
dalis graZinama Rangovui tik po to kai sueis pirmieji 3 (trys) statinio garantinio termino metai. Kai
Rangovas nepateikia UZsakovui garantiniy jsipareigojimy uZtikrinimo dokumento Sutartyje
nustatyta tvarka ir salygomis, UZsakovas turi teis¢ i§ sulaikytos sumos apmokéti darby defekty
Salinimo i3laidas, jeigu Rangovas atsisako ar nevykdo (per pirmuosius 3 statinio garantinio termino
metus) pareigos Salinti garantiniu laikotarpiu nustatytus defektus ir $ivos defektus padalinus statinio
naudotojui ar UZsakovui.

4.8. Papildomos mokejimo salygos gali biiti nurodomos Sutarties specialiojoje dalyije.

4.9. Uzsakovui veluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo nuostatos.

4.10. UZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (subrangovais) galimybg,
vadovaujantis Siame punkte nustatyta tvarka. UZsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $ios
Sutarties jsigaliojimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekejas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praiyma UZsakovui. Tais atvejais,
kai subtiekejas ireiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trigalé
sutartis tarp UZsakove, Rangove ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekeju tvarka, kurioje numatoma teis¢ Rangovui priedtarauti nepagristiems mokejimams
subtiekejui (punkio sqlygos taikomos jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje).

5. Rangovo teisés ir pareigos

5.1. Rangovas turi teise:

5.1.1. jrengti statybvietéje visus laikinus statinius, kurie reikalingi darbams atlikti ir medZiagoms
saugoti;

5.1.2. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy, taip pat UZsakovo vidaus teisés akty reikalavimy,
patekti | statybviete, i8krauti, priimti ir sandélivoti darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius,
irengimus, komplektuojamasias detales ir statybos technika.

5.1.3. uzbaigti darbus ankstiau sutarto termino tik gaves rastiska Uzsakovo sutikima.

5.2. Rangovas jsipareigoja;

5.2.1. prie§ pradédamas vykdyti darbus, gauti visus reikiamus leidimus, licencijas ir suderinimus;
5.2.2. Sutartyje ir jos prieduose nustatytu laiku ar terminais pradéti, kokybiskai athikti, uzbaigti ir
Sutartyje nustatyta tvarka perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus ir savo sgskaita
iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo ir/ar per statinio garantinj laikotarpi;

5.2.3. 18 anksto raStu pateikti UZsakovui statybvietéje dirbsiantiy Rangovo ir subrangovy
darbuotojy sgrasus;

5.2.4. konkurso pasiiilyme nurodyty subrangovy pakeitimas galimas tik i§ anksto ra$tu suderinus su
Uzsakovu ir tik tada jeigu naujas subrangovas atitinka ne Zemesnius kvalifikacinius reikalavimus,
kaip ir pries tai buves subrangovas. Subrangovo pakeitimas kitu subrangovu jforminamas radytiniu
Sutarties pakeitimu;

5.2.5. darby atlikimui, esant reikalui, savo saskaita ir jégomis gauti leidimus arba sutikimus atlikti
darbus apsauginése zonose (elektros tinkly, ry$iy linijy, magistraliniy vamzdyny), nutiesty
pozeminiy komunikacijy vietose, ir kt. i§ trec¢iyjy asmeny;

5.2.6. atlikdamas darbus, juos organizuoti taip, kad netrikdyty jprasto UZsakovo (statinio naudotojo/y)
darbo;

3.2.7. darbus atlikti pagal Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta projektine dokumentacija ir
Lietuvos Respublikos (toliau — LR) teisés aktuose nustatytus reikalavimus;

5.2.8. nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu informuoti Uzsakova apie
pastebétas klaidas, netikslumus projektinéje dokumentacijoje;
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5.2.9. savalaikiai, savo saskaita, uZsisakyti ir atsivezti visas medziagas, mechanizmus, kranus ar kita
technika, reikalingus darbams pagal Sutartj atlikti;

5.2.10. nedelsiant ra3tu informueti UZsakovy apie visus vykdant Sutartj patiriamus sunkumus. darby
atlikimo uZdelsimg (numanomg trukme ir priezastis), jeigu dél 3iy dalyky Rangovas nespes ki
galutinio darby atlikimo termino jvykdyti savo Sutartiniy prievoliy;

5.2.11. darby vykdymui naudoti medziagas, priemones ir jrengimus, atitinkanéius projektinéje
dokumentacijoje ir teisés aktuose jiems nustatytus reikalavimus;

5.2.12. laiku ir tinkamai informuoti UZsakovy apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby
priemimo-perdavimo datg bei laiku pateikti UZsakovui atlikty darby perdavimo-priémimo aktus bei
darby atlikimo dokumentacija;

3.2.13. UZsakovui nurodZius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus. Jei po
to paaiskéja, kad darbai neatitinka galiojandiy statybos normy reikalavimy ir/ar projektinés
dokumentacijos, visas su tuo susijusias islaidas (tarp jy ir i$laidas, susijusias su atitinkamy defekty
Salinimu) apmoka Rangovas;

5.2.14. savo sgskaita istaisyti (paalinti) darby trikumus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai
ivykdyti ir neatitinkantys Sutarties (jskaitant Sutarties priedus) salygu;

5.2.15. naudoti statybviet¢ tik pagal paskirtj, garantuoti teiséty bei saugy darba, priesgaisring ir
aplinkos apsauga bei darbo higiena statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos
aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos gyvenanciy, dirbaniy, poilsiaujanciy ir judandiy
zmoniy apsaugg nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad Jo pasamdyti
darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ kurivos atsakingas Rangovas, darby atlikimo metu nebiity
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy. Vadovaudamasis LR
teises akty reikalavimais, Rangovas privalo nurodytais atvejais aptverti statybviete, kad j ja negaléty
patekti pasaliniai asmenys;

5.2.16. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj darbus atliekantys
asmenys, turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, reikalingas norint jvykdyti Sutartj;

5.2.17. Rangovas atsako uZ statybvietés, jrengimy, medZiagy apsauga, taip pat u? asmeny ir jy
nuosavybés apsauga tiek darbo vietoje, tick greta jos ir privalo imtis visy jmanomy ir racionaliy
priemoniy, apsisaugant nuo atlickamiems darbams padarytiny nuostoliu, Zalos, nepriklausomai nuo
Ju atsiradimo priezasiy, taip pat apsaugant UZzsakovo darbuotojus bei kitus tretiuosius asmenis ir Ju
turtg nuo pavojaus ar zalos, kuri gali kilti dél netinkamo iy materialiniy vertybiy saugojimo;

5.2.18. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanéius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo
nurodymus;

5.2.19. dalyvauti statinio pripaZinimo baigtu statyti procediirose ir teikti Statinio pripaZinimo baigtu
statyti komisijai reikiamus dokumentus;

5.2.20. uztikrinti, kad UZsakovas arba kitas jo rastu jgaliotas asmuo, turéty pri¢jima prie visy
vykdomy darby ir suteikii jam visas galimybes apzitréti atlickamus darbus, patikrinti ir iSbandyti
visas naudojamas medziagas;

5.2.21. padeti ir suteikti galimybe UZsakovui ir kitiems Sutarties specialiojoje dalyje nurodytiems
asmenims susipaZinti su visais jrasais statybos darby Zurnale bei medziagy kokybés deklaracijomis,
kad galima biity tinkamai patikrinti atlickamy darby kokybe ir apimtis;

5.2.22. dalyvauti statybos uzbaigimo procediirose ir teikti visus reikiamus paaiskinimus ir
normatyviniuose dokumentuose nustatyta i$pildomaja dokumentacija. gaminiy ir irengimy
techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas bei kitus biitinus dokumentus, jei tokiy prireikty;
5.2.23. Uzbaigus visus darbus, per 5 dienas pateikti UZsakovui normatyviniuose dokumentuose
nustatyta iSpildomaja dokumentacijg, gaminiy ir jrengimy techninius pasus, eksploatavimo
instrukcijas, suformuotas kadastrines bylas atlikus kadastrinius matavimus (Zemés sklypy ir/ar
statiniy) ir kitus biitinus dokumentus, taip pat apmokyti Uzsakove (naudotojo) personalg dirbti su
sumontuota jranga bei garantiniu laikotarpiu aptamauti sumontuota jranga/jrenginius ir kitus
dokumentus, kuriuos pagal teisés aktuose nustatytus reikalavimus privaloma pateikti atliekant
statybos uzbaigimo proceduras.
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5.2.24. baigus darbus, iSsivezti visus jrankius, medZiagas, mechanizmus, detales ir inventoriy, i$sivexti
Siuksles, susikaupusias darby atlikimo eigoje, bei palikti darbo vieta sutvarkytg ir §varia, tinkama
tolimesniam naudojimui, naudojant pagal paskirtj;

5.2.25. per Uzsakovo nustatyta teming, savo léSomis atlyginti UZsakovui visus nuostolius ar zalg,
susidariusius dél Rangovo netinkamo darby pagal Sutartj jvykdymo arba nevykdymo;

5.2.26. jeigu darbai yra visi$kai ar i§ dalies finansuojami Europos Sgjungos fondy, tarptautiniy
finansiniy institucijy ar valstybes biudzeto léSomis, Rangovas jsipareigoja visiskai atlyginti
Uzsakovo patirtus nuostolius, kuriuos sglygojo finansavimo ar jo dalies praradimas dél netinkamo
Rangovo sutartiniy prievoliy vykdymo. Siuo atveju neginéijami Uzsakovo nuostoliai lygis prarasto
finansavimo dydziui;

5.2.27. nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, atlyginti UZsakovui visus jo patirtus nuostolius,
Iskaitant, bet neapsiribojant kainu skirtuma, susidarantj Uzsakovui isigyjant triokstamus darbus i§
tre¢iyjy asmenyy;

5.2.28. kompensuoti UZsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos,
Silumos, vandentiekio, iuksliy i§vezimo ir pan.) islaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby,
Min¢toms UZsakovo (ar statinio naudotojo) islaidoms kompensuoti tarp Uzsakovo (arba statinio
naudotojo) ir Rangovo pasiraSoma sutartis (taikoma jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje) arba
kompensavimo salygos ir tvarka nustatomi Sutarties specialiojoje dalyje;

5.2.29. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés aktuose:
3.2.30. Jeigu konkurso metu Rangovui buvo sudarytos sglygos susipaZinti su statinio techniniu
projektu ir del statinio techninio projekto (ar sudétiniy jo daliy) paaiskinimo Rangovas nesikreipé
konkurso metu, o kreipési jau po Sutarties pasiradymo, tokiu atveju Rangovas praranda teisc remtis
kilusiais neaiSkumais dél statinio techninio projekto (ar sudetiniy jo daliy) norédamas pagrjsti
netinkama darby atlikima, kitus Sutarties salygy pazeidimus ar Sutarties salygy keitima;

5.2.31. prie§ pradédamas darbus ar darby metu atlikti visus tyrimus, kurie yra reikalingi ar gali biiti
reikalingi, siekiant uztikrinti tinkamg ir visitka visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe.

6. Uzsakovo teisés ir pareigos

6.1. UZzsakovas turi teise:

6.1.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontrolivoti ir priZinréti atlieckamy darby eigg ir
kokybg, Darby atlikimo kalendorinio grafiko laikymasi, patikrinti medZiagy, naudojamy darbams,
kokybe. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo technines uzduotics (projektinés dokumentacijos), nesilaiko
nustatyty statybos normy ir taisykliy arba kity prisiimty jsipareigojimy, Ugsakovas turi teise
pasinaudoti Sutarties bendrosios dalies 9 skyriuje nurodytomis teisémis;

6.1.2. pateikti Rangovui biitinus nurodymus $ioje Sutartyje numatytiems darbams atlikti ir reikalauti
Ju vykdymo; )

6.1.3. kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty darby kokybei jvertinti, kuriy isvados Salims turéty
privaloma reik$me;

6.1.4. isskaityti Rangovui priskai¢iuotus Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius i¥ Rangovui
mokeétiny sumuy;

6.1.5. atsisakyti darby (jy dalies, jrenginiy sumontavimo) vykdymo, jeigu darby vykdymas tampa
netikslingas.

6.1.6. pareikalauti i§ Rangovo pateikti banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta,
uztikrinantj papildomy darby atlikima ir atitinkantj Sutarties bendrosios dalies 16.2 papunktyje
nustatytus reikalavimus.

6.2. Uzsakovas jsipareigoja:

6.2.1. teisés akty nustatyta tvarka organizuoti statinio statybos techning priezitirg ir uztikrinti, kad
statinio statybos techninis priZitrétojas bty paskirti iki darby vykdymo pradzios;

6.2.2. priimti pagal Sutartj tinkamai atliktus darbus;

6.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis sumokéti Rangovui Sutartyje nurodyla kaing uz tinkamai
atliktus ir perduotus darbus;
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6.2.4. pastebéjus ir rastu uzfiksavus darby defektus (trilkumus), nedelsiant pranedti apie tai
Rangovui.

7. Darby eiga, jrengimai ir medziagos

7.1. Rangovas pats organizuoja ir apmoka uZ visg darbo jéga, paslaugas, medziagas, jranga,
jrankius ir mechanizmus, naudojamus 3ioje Sutartyje numatytiems darbams atlikti. Darbai taip pat
apima visy reikalingy leidimy ir licencijy gavimg Rangovo saskaita ir jégomis, reikalingos
vykdomosios dokumentacijos jforminima ir jos perdavima UZsakovui,

7.2. Rangovas yra atsakingas uz savo darbuotojy ar savo pasamdyty subrangovy darbuotojy
atvezimg | darby atlikimo vieta ir i§veZima i§ jos, uz jy apgyvendinima. i¥laikyma, darbuotojy saugg
ir sveikata.

7.3. Naudojamos statybinés medZiagos turi bitti kokybigkos ir atitikti LR teisés ir normatyviniy
akty reikalavimus, taikomus tokios riisies statybos medziagoms, turi turéti visus reikiamus sertifikatus
ir/ar licencijas, atitikties deklaracijas.

7.4. Visa Rangovo naudojama darbams atlikti reikalingg jranga, jrengimai ir mechanizmai privalo
atitikti galiojan¢iy LR teisés akty reikalavimus.

8. Darby perdavimas ir priémimas

8.1. Darbat latkomi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o
UZzsakovas juos priima. Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi biti pilnai baigti ir perduoti
Uzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka. | atlikty darby perdavimo-priémimo aktus jtraukiamos visos
Rangovui pagal Sutarties nuostatas uz atliktus darbus mokétinos sumos.

8.2, Rangovui uZbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus statinio pripazinimo baigtu
statyti procediiras tarp Saliy pasiraSomas Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktas.

8.3. Iki Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo akto pasiraiymo Uzsakovui nustaius statybos
defektus del darby, kurie jau buvo priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, UZsakovas gali
parciksti Rangovui reikalavimg dél tokiy defekty pasalinimo, o Rangovas, gaves tokj reikalavima,
privalo pasalinti reikalavime nurodytus statybos defektus per reikalavime nurodyta terming.

8.4. Rangovas, ne véliau kaip pries 10 (desimt) kalendoriniy dienu, rastu pranesa UZsakovui apie
numatoma darby uzbaigima, pradydamas organizuoti jy priémima.

8.5. Uzsakovas pasiraSo Atlikty darby rezultato perdavimo-priemimo akta per Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytqg terming, kuris pradedamas skai¢iuoti nuo Statinio pripaZzinimo baigtu
statyti ak1o, kuriuo yra patvirtinta, kad statinys yra baigtas statyti ir teisés akty nustatyta tvarka gali
biiti teikiamas pra§ymas i3duoti statybos uzbaigimo akta arba pragymas patvirtint (kai privaloma)
deklaracijg apie statybos uzbaigima, suraiymo dienos.

8.6. Uzsakovas organizuoja statybos uzbaigimo procediras tik po statinio pripazinimo baigtu statyti
procedury atlikimo. UZzsakovas turi teise priimti neginéijamg atlikty darby dalj, pateikiant motyvuota
raSyting pretenzijg dél netinkamo darby atlikimo arba kokybés bei atitikimo Sutarties salygoms.
8.7. Uzsakovas sprendZia ar darbai buvo atlikti pagal $ios Sutarties salygas ir ar atitinka Uzsakovo
reikalavimus,

8.8. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esminé Sutarties
sglyga.

9. Darby kokybé¢ ir defekty ¥alinimo tvarka

9.1. Jeigu UZsakovas, iki Atlikty darby rezultato perdavimo-pri¢émimo akto pasira§ymo dienos, bet
kuriuo metu (nepriklausomai nuo to ar darbai nustatyta tvarka yra priimti ar ne) nustato, kad atlikti
darbai turi defekty ar kokybes trikumy, ar yra atliekami pazeidZiant fioje Sutartyje numatytas
salygas, jis bet kuriuo metu gali ra§tu pareikalauti, kad Rangovas:

9.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

9.1.2. padalinty darby trikumus per nurodytg laiko tarpa:

9.1.3. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, Jranga;

9.1.4. neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybe;

9.1.5. neatlygintinai i§taisyty netinkamai atliktus darbus.

9.2. Jeigu tarp Rangovo ir Uzsakovo kyla ginéas dél darby triikumy, kiekviena Zalis turi teise
reikalauti skirti ekspertize. Nepriklausomos ekspertizes atlikima organizuoja UZzsakovas. Tokiu
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atveju Ekspertizes iSlaidy kompensavimo (ekspertizés iSlaidy pasidalijimo ir apmokéjimo)
klausimas sprendZiamas vadovaujantis Civilinio kodekso 6.662 straipsnio 5 dalies nuostatomis.
Rangevas jam tenkan¢ias ekspertizes islaidas apmoka per 15 dieny nuo reikalavimo i§ Uzsakovo
apmoketi ekspertizeés i$laidas gavimo dienos.

9.3. Jeigu Uzsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti darbai turi defekty ar kokybés trikumy,
kurie kelia pavojy Zmoniy sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui, UZsakovas turi
teis¢ pareikalauti Rangovo nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo
pranesimo gavimo, sustabdyti darby, darby dalies ar darby etapo vykdyma. Darbai sustabdomi iki
tol, kol Rangovas neuztikrins Zmoniy sveikatos, darbo saugos ir aplinkos ar turto saugumo.
Pasalings priezastis Rangovas privalo rastu kreiptis | UZsakovg, prasydamas leidimo pratesti darby
vykdyma.

9.4. Jeigu per UZsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty
darby, UZsakovas gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus darbus savo
sgskaita (pa¢iam arba samdant kitus asmenis).

9.5. Del pastebety darby trikumy ar defekty salinimo Sutarties jvykdymo terminai nekeiciami.

9.6. Pagal Sutartj atliekamy darby ir teikiamy paslaugy kokybé yra esminé Sutarties salyga.

10. Draudimas

10.1. Rangovas privalo teisés aktuose nustatyta tvarka ir sglygomis savo saskaita apdrausti statinio
statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kulttros paveldo
statinio tvarkomuosius statybos darbus ir civiling atsakomybe pagal Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus ir Sutarties bendrosios dalies 16.3 papunktyje nustatytu terminu arba ne véliau kaip per
7 dienas nuo statybg leidzian¢io dokumento i¥davimo dienos (taikoma kai Rangovas rengia ir statinio
projekiq arba Sutarties jsigaliojimo dieng dar néra gautas statybos leidimas) pateikti UZsakovui
statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso) tinkamai patvirtinta
kopijg. Draudimo sutartis turi galioti termina, kuris apima statybos latkotarpj nuo vieno statinio
apdrausty darby pradZios iki visy rangovo atlikty darby rezultato perdavimo UZsakovui dienos, o
civilinés atsakomybés draudimo apsaugos galiojimo terminas negali bati trumpesnis nei dveji metai
nuo darby rezultato atidavimo naudoti dienos. Statybos darbus ir civiling atsakomybe¢ privaloma
apdrausti atskirai dél kiekvieno statomo statinio. Rangovas savo saskaita privalo pratesti (atnayjinti)
privalomajj statybos darby ir civilinés atsakomybés draudima, jeigu jo galiojimas pasibaigty anks¢iau
negu nustatyta Siame papunktyje.

10.2. Rangovo garantiniy jsipareigojimy vykdymo uztikrinimas:

10.2.1. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktu turi pateikti Uzsakovui
galiojant] dokumenta (draudimo bendrovés idduotg laidavimo rasta arba kredito |staigos garantija),
kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiradyta Sutarti. Sis
dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy
defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, alinimo 18laidy apmokéjima
Statinio naudotojui. Defekty 3alinimo uZtikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi
biti ne mazesné kaip S procenty (jeigu Sutarties Specialiojoje dalyje nenurodyta didesné suma)
statinio statybos kainos. UZsakovas turi teis¢ pareikalauti i§ Rangovo pateikti irodymus, kad
dokumentas, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutartj,
yra galiojantis.

10.2.2. dokumente, uZtikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo biiti
iradyta, kad laiduotojas arba garantas neatfaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika)
dieny nuo rastisko pranedimo, patvirtinandio apie Rangovo garantiniy Isipareigojimy nevykdyma i3
statinio naudotojo gavimo, sumoketi statinio naudotojui:

10.2.2.1. sumg, reikalinga sumokéti uZ statybos defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu,
pasalinima, pinigus pervedant j pranesime nurodytg saskaita;

10.2.2.2. visg likusig laidavimo/garantijos suma. nei¥mokéta Sutarties bendrosios dalies 10.2.2.1
papunktyje numatytu(ais) atveju(ais).

10.2.3. dokumenta/us, uZtikrinantj/¢ius Rangove garantiniy isipareigojimy jvykdyma, statinio
naudotojui perduoda Uzsakovas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodvta kitaip).
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10.2.4. Rangovas, laiku nepateikgs UZsakovui dokumento, kurivo uztikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiradyta Sutartj, moka Uzsakovui 0,1 procento dydzio nuo
Sutarties kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng uZdelsta diena.
10.3, Patirty zala, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.
11. Saliy atsakomybé

I1.1. Rangovas pilnai atsako uz savo ir subrangovy atlikty darby bei pateikty irenginiy kokybe,
komplektavima ir jy atitikimg projekte numatytoms techninéms specifikacijoms;

11.2. Rangovas uZtikrina, kad UZsakovas dé] Rangovo atlikty darby neturés terséty tre¢iyjy asmeny
pretenzijy dél patenty, autoriy, turtiniy teisiy ir kitokiy nuosavybes teisiy pazeidimo ir atsakys pried
Ire¢iuosius asmenis uz jo paties padarytus, vykdant darbus, patenty, autoriy, turtiniy teisiy ir kitokiy
nuosavybés teisiy pazeidimus.

11.3. Rangovas isipareigoja:

11.3.1. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais
uzbaigti visus darbus, mokeéti Uzsakovui 0,05 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius uZ kiekvieng pavéluota diena;

11.3.2. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti
darby dal; ar darby etapy (jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), mokéti Uzsakovui
0.1 proc. nuo veluojamy atlikti darby dalies ar darby etapo kainos be PVM dydzio Saliy i% anksto
sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota diena;

11.3.3. ve¢luodamas per Sutartyje numatyta terming pateikti UZsakovui su darbais susijusius
dokumentus arba juos pateikes nekokybiskus ir véluodamas pateikti naujus, atitinkan&ius Sutarties
reikalavimus, mokéti Uzsakovui 0,02 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena pavéluota dieng iki nurodyti dokumentai bus tinkamai
parengti ir pateikti UZsakovui;

11.3.4. neatlygintinai paSalinti statybos metu arba statinio (ar jrenginiy, jrangos) garantiniu
laikotarpiu nustatytus darby defektus ir juy padarinius, jrenginiy trikumus, atsiradusius d¢l Rangovo
(subrangovy, subtiekéjy) kaltes, o Rangovui atsisakius arba vengiant Salinti defektus ar trikumus ir
Siuos defektus ar trikumus UZsakovui pafalinus savo sgskaita, atlyginti visas Uzsakovo dél to
turétas iSlaidas bei sumoketi Uzsakovui 20 proc. nuo visu $iy i3laidy be PVM dydzio $aliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius;

11.3.5. per UZsakovo nustatyty terming nepasalings darby defekty ar jrenginiy trikumy, nustatyty
statybos metu, moketi UZsakovui 0,02 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i3 anksto
sutartus minimalius nuostolius uZ kiekviena pavéluota diena iki defektai ar trikumai bus pasalinti;
11.3.6. per defekty akte ar statinio nmaudotojo nustatyty terming nepaSalings darby defekty,
nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu. mokéti statinio naudotojui 0,02 proc. nuo Sutarties kainos
be PVM dydZio Saliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius uz kickviena pavéluota dieng iki
defektai ar trikumai bus pasalinti;

11.3.7. véluodamas jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus Sutarties bendrojoje ar specialiojoje
dalyse nustatytais terminais, mokéti U¥sakovui 0,02 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluotg diena iki sutartiniai
isipareigojimai bus tinkamai jvykdyti;

11.3.8. prarades Sutartyje nurodytus su darbais susijusius dokumentus, savo saskaita parengti ir
pateikti UZsakovui naujus.

11.4. Sutarties specialiojoje dalyje gali buti nustatyta Saliy papildoma atsakomybeé uz jsipareigojimy
pagal Sutartj nevykdyma arba nesavalaikj vykdyma.

11.5. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokejimas visais atvejais neatleidZia Rangovo
nuo pareigos atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius Rangovui nevykdant arba netinkamai
vykdant sutartj.

12. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)
12.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolivoti ir protingai numatyti,
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bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybe¢s esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomyb¢s uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
Ivykdyma. o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

12.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai ragtu apie nenugalimos
Jjégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galima
Isipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimuy
nevykdymo pagrindas.

12.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neidsiuncia pranedimo arba neinformuoja, ji privale kompensuoti kitai
Saliai zala, kuria § patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

13. Intelektinés ir pramoninés nuosavybeés teisés

13.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, Iskaitant autorines ir kitas
intelektines ar pramoninés nuosavybés teises, yra UZsakove nuosavybé.

13.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas jsipareigoja atlyginti Uzsakevui visus nuostolius
del bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy ar
paslaugy (prekiy) Zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, i¥skyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Uzsakovo kaltés.

14. galiq garantijos

14.1. Rangovas garantuoja, kad statybos metu jo atlikti darbai atitiks projektinéje dokumentacijoje
numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti
be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

14.2. Nustatomi tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslepty
statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose
elementuose tycia paslépty defekty — 20 mety. Garantiniai terminai pradedami skaigiuoti nuo Atlikty
darby rezultato perdavimo-priémimo akto pasira$ymo dienos.

14.3. Statinio garantiniu laikotarpiu statybos defektus nustato statinio naudotojas. Taip pat
Statinio naudotojui, nuo garantiniy terminy skai¢iavimo pradios, pereina subjektiné reikalavimo
teisé reikalauti statybos defekty pasalinimo.

14.4. Rangovas atsako uZ defektus, nustatytus per statinio garantinj terming, jeigu nejrodo, kad jie
atsirado d¢l statinio ar jo daliy normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo arba dél
Uzsakove ar statinio naudotojo ar jy pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy. Garantija negalioja,
jeigu darby defektai atsiranda dél to, kad UZsakovas ar statinio naudotojo nepaise galiojantiuose
teisés aktuose nustatyty statinio aptarnavimo, prieZidiros ir eksploatacijos instrukciju.

14.5. Statinio naudotojas, per statinio garantinj laikg nustates statinio defektus, informuoja apie
tai Rangova, pakvietia Rangovo jgaliota atstova ir surago dvisalj akta, kuriame nurodo statybos
defektus ir del defekty atsiradusius padarinius bei su Rangovu suderina detfekty ir jy padariniy
padalinimo terminus. Jei Rangovo jgaliotas atstovas neatvyksta arba atsisako pasiradyti dvisalj akta,
galioja statinio naudotojo suradytas vienasalis aktas. Statinio naudotojui pareikalavus, Rangovas
privalo per statinio naudotojo nustatyta termina pateikti statybos defekty salinimo technologija.
Statybos defektai laikomi pasalinti, kai 3aliy jgalioti atstovai suraso defekty pasalinimo akta,
kuriame patvirtinama, kad statybos defektai yra pasalinti.

14.6. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos per defekty akte suderintg ar statinio naudotojo nurodyta protingg laikg (kai
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suraSomas vienalalis defekty aktas), Rangovui taikoma Sutarties bendrosios dalies 11.3.5
papunktyje numatyta atsakomybeé.

14.7. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neitaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos per akte suderintg ar statinio naudotojo nurodyts protinga laika (kai sura$omas
vienasalis defekty aktas) ilgiau kaip 60 (3e3iasdesimt) dieny, statinio nandotojas gali pasalinti $iuos
defektus savo saskaita arba defektai gali bti pasalinti vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.7
papunkéio salygomis. Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas statinio naudotojo islaidas
(i8skyrus atvejus kai defekty salinimo i8laidos kompensuojamos i Sutarties bendrosios dalies 4.7
papunk¢io pagrindu sulaikytos sumos), ir sumoketi statinio naudotojui arba UZsakovui (kai
taikomas 4.7 papunkcio sglygos) 20 proc. nuo visy islaidy, susijusiy su statybos defekty salinimu,
dydzio be PVM, 3aliy i anksto sutartus minimalius nuostolius.

14.8. Uzsakovas dalyvauja garantiniu laikotarpiu nustatant statybos defektus ir surasant dvisalj
defekty akig, bendrai su statinio naudotoju kontroliuoja statybos defekty, nustatyty garantiniu
laikotarpiu, Salinima, o pa3alinus statybos defektus, dalyvauja surasant defekty pasalinimo akta.

I5. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

15.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties sglygas, visa dokumentacijg ir informacija, kuria Sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio
sutikimo neplatinti tre¢iosioms 3alims apie ja jokios informacijos, isskyrus atvejus, kai to
reikalaujama LR teisés akty nustatyta tvarka. U2 informacijos pagal $ig Sutartj paskleidima. Kaltoji
Salis, privalo atlyginti kitai Saliai dél to atsiradusius nuostolius.

15.2. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie UZsakovy atskleidimas,
jei Uzsakovas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangovy atskleidimas, jei
Rangovas paZeidzia darby atlikimo terminus.

15.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, kontaktiné informacija)
gali bti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties vykdyma ir
bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors
papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra Ivardinami Sutarties
Specialiojoje dalyje.

15.4. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart.

15.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos alies sutikimo negali bati
perduoti tretiesiems asmenims, iiskyrus Rangovo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra butina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Sutartyje numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biti gautas atskiras kitos Salies sutikimas
dél duomeny perdavimo.

15.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir i8laikyti
Siy duomeny konfidencialuma.

15.7. Visi asmens duomenys, kurie buve tvarkomi siekiant jvvkdyti Sutartyje numatytus
isiparcigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal $ia Sutartj.
Gali biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles
laiko ar finansines sanauda ir biity nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato naudojimo tikslais.
15.8. Salys privalo imtis pakankamuy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj Saliu dél $ios Sutarties vykdymo padaryta duomeny
tvarkymo pazeidima, Salys viena kita informuoja per | darbo dieng. Pranesime apie pazeidimg privalo
buti nurodytas paZeidimo pobadis, galimos paZzeidimo pasekmeés ir priemonés, kuriy buvo imtasi,
pazeidimo padariniams panaikinti ar suSvelninti.

15.9. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimu pagal $ia Sutartj vykdymo.

16. Sutarties galiojimas
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16.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jgaliotiems Saliy atstovams ja pasiradius ir Rangovui
pateikus UZzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves
laidavimo raStg, uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 19.3 papunktyje nurodytos sumos
sumokéjimg. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo radtu, Rangovas privalo pateikti draudimo
bendroves radtika patvirtinima, kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

16.2. Sutarties 16.1 papunktyje nurodytuose Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje ar
draudimo bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

16.2.1. privalo buti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai isipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranefimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg deél bent vieno i3
19.1.3.1 — 19.1.3.8 papunkéiuose i§vardinty pagrindy, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui
Sutarties bendrosios dalies 19.3 papunktyje nurodyta suma, pinigus pervedant j Uzsakovo saskaitg.
16.2.2. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima
(Toks/ia laidavimo radtas ar garantija nebus priimami). Turi biti jsipareigojama atlyginti konkreéia
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta Sutarties 19.3 papunktyje.

16.2.3. Negali biiti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakova irodyti garantijg ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai,

16.2.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas
turi galioti 2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo
terminas.

16.3. Rangovas ne veliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
UZsakovui Sutarties bendrosios dalies 16.1 papunktyje nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo
banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta.

16.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali jvykdyti savo jsipareigojimu, Rangovas per 10 (deSimt) dieny pateikia
naujg Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis pa¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

16.5. Sutartis galioja iki visisko abiejy Sutarties Saliy jsipareigojimy ivykdymo.

16.6. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojanéia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aigkiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad § Sutartis buity visiskai
ivykdyta.

16.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas vra graZinamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu
terminu.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Viesujy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir saglygomis.

17.2. Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti rastu ir yra pasiragyti igalioty 3aliy atstowvy.
17.3. Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminai gali biiti kei¢iami tik tais atvejais, kai sutartiniai
jsipareigojimai nustatytais terminais nejvykdomi ne dél Rangove kaltés.

18. Darby ar jy dalies vykdymo sustabdymas

18.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy kliagiy, trukdanéiy tinkamai
vykdyti darbus pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas,
apie tai praneSti UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju
Rangovas turi teisg praSyti Uzsakovo sustabdyti darby pagal Sutartj vykdyma, kol bus pasalinti nurodyti
trukdziai ar klititys. Uzsakovui sutikus, darbai gali biti sustabdomi tik minéty aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, ir jas pasalinus Rangovas privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby vykdymas
nestabdomas, jeigu aplinkybés, dél kuriy atsiradimo yra praioma stabdyti darbus, atsirado dél Rangovo
kaltes (jskaitant del subrangoviy/subtickéjy kaltés) arba 8iy aplinkybiy atsiradimo rizika pagal Sutartj yra
numatyta Rangovui.

18.2. Darbai gali buti sustabdyti del iy aplinkybiy: papildomy tyrimy ir tyrinéjimy, kurie nebuvo
numatyti, bet kuriuos butina atlikti, poreikio; papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo
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perkami pagal techninj projekta), be kuriy negalima uzbaigti Sutarties, poreikio; del statinio projekto
klaidy: kai véluojama perduoti statybviet¢ (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.);
tre¢iyjy Saliy jtakos; dél finansavimo sustabdymo ar triikumo; biitinas papildomas laikas jvykdyti
papildomy darby viesajj pirkima; kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu.
18.3. UZzsakovas turj teise savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustadius Sutarties
bendrosios dalies 18.2 papunktyje nurodytas aplinkybes arba dél kity svarbiy priezaséiu,
itakojanciy Sutarties vykdyma. Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo dieng, sustabdyti darby, jy dalies arba darby etapo vykdymg, gaves rastiska pranesima i$
Uzsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti. Darby sustabdymas nereigkia Sutarties nutraukimo.

18.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 90 (devyniasdedimtics) dieny laikotarpiui, kiekviena
Sutarties Salis gali vienagalitkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne
véliau kaip pries 15 (penkiclika) darbo dieny. Pasinaudoti Siame papunktyje suteikta teise
vienasaliSkai nutraukti Sutary %alys gali tik darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiu.

18.5. Sutarties $alis, kuriai tapo Zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy i8nykima, privalo
apie tai rastu informuoti kita Sutarties $alj ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo SUZINojimo
dienos. Darby vykdymo sustabdymo aplinkybéms isnykus, Sutarties Salys sudaro radytinj susitarima
deél sutartiniy terminy pratesimo. Sutartiniai terminai pratesiami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby
vykdymas.

19. Sutarties nutraukimas

19.1. Sutartis gali bati nutraukta:

19.1.1. radtisku Saliy susitarimu:

19.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (tris) menesius ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél Sios sutarties pakeitimo, leidzian¢io Salims toliau vykdyti savo
isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai
Sutarties Saliai radtu ne véliau kaip prie§ 20 (dvide$imt) darbo dieny;

19.1.3. vienaSaliskai UZzsakovo iniciatyva ne véliau kaip pries 15 (penkiolika) dienu radtu
informavus Rangova, jeigu:

19.1.3.1. Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, raginimo, ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny
nepradeda arba véluoja atlikti darbus ir susijusias paslaugas Sutartyje nurodytais terminais;
19.1.3.2. Rangovas ilgiau kaip 15 (penkiolika) dieny per Sutartyje ar jos prieduose numatyta
terming nepateikia arba véluoja pateikti UZsakovui su darbais sustjusius dokumentus, arba juos
pateikes nekokybiskus, véluoja pateikti Sutarties reikalavimus atitinkangius naujus dokumentus;
19.1.3.3. Rangovas ilgiau kaip 30 (irisdesimt) dieny nuo Uzsakovo nustatyto termino nepasalina
statybos metu UZsakovo nustatyty darby defekty ir jy padariniy, jrenginiy trikkumy, atsiradusiy dél
Rangovo (subrangovy, subtiekéjy) kaltés ir jeigu Uzsakovas pats nepasalina $iy trikumy Bendryjy
salygy 11.3.3 papunktyje nustatyta tvarka;

19.1.3.4. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny nuo Sutartyje ar jos prieduose nustatyty
terminy véluoja jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus;

19.1.3.5. Rangovas sudaro subrangos sutartj be UZsakovo i§ ankstinio rastisko sutikimo;

19.1.3.6. Rangovas ilgiau kaip 10 (desimt) dieny véluoja Sutartyje nustatytais atvejais pateikti nauja
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir prie$ tai pateiktas;

19.1.3.7. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo uking veiklg arba kituose teises
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.1.3.8. Rangovas, jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu del profesinio pazeidimo, suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje
organizacijoje;

19.1.3.9. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra itraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa arba
Melaginga informacijg pateikusiy tiekéju sarada.

19.1.3.10. paaiskéja, kad Rangovas (jskaitant subrangovus ar subtiekéjus) néra patikimas ir kelia
pavojy nacionaliniam saugumui;
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19.1.3.11. Sutarties vykdymo metu paaidkéja, kad Rangovas turéjo biiti pasalintas i3 pirkimo
procediiros pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj/Viesujy pirkimy atliekamy gynybos
ir saugumo srityje jstatymo 33 straipsnio 1 dalj;

19.1.3.12. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSuyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsni/VieSujy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 50
straipsnio 6 dalj.

19.1.3.13. paaiskeja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga tgsti Sutarties vykdyma;

19.2. Sutarties bendrosios dalies 19.1.3.1, 19.1.3.3, 19.1.3.5, 19.1.3.6, 19.1.3.8 19.1.3.12
papunkéiuose nurodyti atvejai laikomi esminiais Sutarties salygy paZeidimais,

19.3. Nutraukus Sutartj dél bent vienos Sutarties bendrosios dalies 19.1.3.1-19.1.3.6 ir 19.1.3.8
papunkCiuose ar d¢l kity Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty priezasciu, Rangovas per 14
(keturiolika) dieny turi sumoketi Uzsakovui 10 (de$imt) % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos
Sutarties kainos be PVM Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Rangovo nuo pareigos atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant arba
netinkamai vykdant sutartj;

19.4. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti nuostoliai
ar islaidos gali biti i¥skai¢iuojami i§ Rangovui mokéting sumy.

19.5. Nutraukus sutartj, Rangovas privalo graZinti visus i§ Uzsakovo gautus dokumentus ir
sumokety avansg (jeigu buvo mokamas) arba likusia nepanaudota jo dalj ir per 15 (penkiolika) dieny
statybvietes perdavimo ir pri¢mimo aktu graZinti statybviete.

19.6. Sutarties nutraukimas neatleidzia Rangovo nuo garantiniy ir finansiniy jsipareigojimy
vykdymo.

20. Susirinkimai

20.1. Statinio statybos metu vyksta eiliniai $aliy susirinkimai, kuriy metu sprendZiami einamieji
klausimai, susij¢ su statyba, ir kurivose Rangove dalyvavimas visuomet privalomas.

20.2. Neeiliniai susirinkimai vyksta pareikalavus vienai i§ Saliy, ne véliau kaip per tris (3) darbo
dienas po atitinkamo ra§ytinio pranesimo pateikimo kitai Saliai. Prircikus Ugsakovas turi teise
reikalauti, kad neeilinis susirinkimas jvykty nedelsiant. Neeilinj susirinkima susaukia UZzsakovas ir
Rangovo dalyvavimas jame privalomas.

20.3. Salys suraso susirinkimo protokola, kurj pasiraso Saliy igaliotieji atstovai.

20.4. Galutinius sprendimus, kurie buvo aptarti susirinkimo metu ir Ipareigojancius Sutarties Salis
(tame tarpe kai d¢l sprendimy gali reikeéti keisti projektinius sprendinius), priima Uzsakove vadovas
arba jo jgaliotas asmuo, ir juy vykdymas Rangovui yra privalomas kai apie tai jj radtu informuoja
UZzsakovas ir jeigu bhtina — sudarius papildomus susitarimus. Jei sprendimas (-ai) prieStarauja
Sutarties sglygoms, Rangovas apie tai privalo pareiksti susirinkimo metu ir $ie pareiskimai turi bati
jtraukti j protokola.

21. Gindy sprendimo tvarka

21.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aidkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Visi tarp Rangove ir UZsakovo kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami
deryby blidu, o nepavykus taip i3spresti ginéo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teises
akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveines vieta.

22, SusiraSinéjimas

22.1. Visi su Sutartimi susij¢ pranesimai, pradymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas yra siun¢iami
faksu, elektroniniu pastu, jteikiami asmenigkai ir pasirasytinai arba siundiami registruotu ar kurjeriy
(pasiuntiniy) pastu. Prane$imai dél Sutarties nutraukimo, Sutarties salygy keitimo poreikio ar
Sutarties paZzeidimo visais atvejais jteikiami UZsakovo ir/ar Rangovo atstovams asmeniskai ir
pasirasytinai arba siun¢iant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniu) pastu Sutartyje nurodytais adresais
22.2. Jei pasikeiia Sutarties specialiojoje dalyje nurodyti Salies duomenys, % Salis turi informuoti
kitg Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Salis
nesilatko $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieitarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, i8siysto pagal tuos duomenis.
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22.3. Pasiradius Sutart, nuo Sutarties vykdymo pradzios ir iki jos vykdymo pabaigos, darbui
organizuoti bei Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti Salys skiria atsakingus asmenis, jvardintus
Sutarties specialiojoje dalyje.

23. Baigiamosios nuostatos.

23.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviemvketuriais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir
angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (feigu faikoma).

23.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas/ai. Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

23.3. Neé viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai
treciajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo. Pazeidusi §j reikalavimg Salis privalo
kitai Saliai sumokéti 5 (penkis) % dydZio nuo visos Sutarties kainos be PVM 3aliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy suma.

23.4. Bet kokios $ios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prietaravimas LR galiojantiems teisés
aktams neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi btti
pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
JOs nuostatoms.

23.5. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu, ta¢iau toks aiskinimas negali
keisti Sutarties sglygu.

23.6. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autenti¥kumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties Bendrosios ir Specialiosios dalies lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turinéiy
asmeny parasais.

Uzsakovo vardu Rangovo vardu R
Infrastruktiros valdymo agentires.direktorius UAB , Konsol¢* direktorius /

Algirdas Kuliedius
AV,

N

ANy
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pasitilymo klausimais ir jo kontakting informacija | Tel

_ | el padtas;
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Telefono numeris



I.1. Siuo pasialymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimoe sylygomis,
nustatytomis:

.11 atviro (supaprastinto) konkurso skelbime, paskelbtame Viesyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka;

I.1.2. Siose pirkimo sglygose;

1.1.3. kituose pirkimo dokumentuose (ju paaiskinimuose, papildvmuose),

1.2. Pasimdydami CVP IS priemonémis pateikly pasitlymg saugio clektroniniu paradu,
patvirtiname, kad dokumenty skaitmenines kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys
vra tikri,

I.3. Taip pat patvirtiname, kad visa miisy pasidilyme pateikia informacija yra teisinga ir, kad
mes nenuslepeme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose.

1.4, Taip pat patvirtiname, kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, o taip pat nesame
susije su jokia kita suinteresuota Salimi

L5 Suprantame, kad isaiskejus auksciay nurodytoms aplinkybems biisime pasalinti i3 §io
pirkimo ir masu pateiktas pasitilymas bus atmestas,

2. SIOLOMU DARBU KOKYBES KRITERIJAI

_2.1. Pateikiame sitilomy darby kokybés kriterijy aprasyma: 2 lentelé
| Eil. | Kokybeés kriterijai Sitilomy kriterijy apraiymas J
Nr.

2.1.1. | Kriterijus T1.1.1 - Papildoma statinio
garantinio termino trukmé ménesiais | 60 (SeliasdeSimt) ménesiai.* ‘

(Daugiau geriau).

Vertinamas  tickéjo  sililomas  papildomo |

| statinio garantinis lerminas ménesiais.

ligiausia (maksimali) pgalima pasiiilyme ‘

| nurodyta papildoma statinio garantinio termino

| | trukm¢ -~ 60 (3eSiasdeSimt) ménesiy. |
| Trumpiausia (minimali) palima pasillyme

I nurodyta papildoma statinio garantinio termino

‘ trukmé — 0 (nulis) ménesiy. |

2.1.2. " Kriterijus T1.1.2 — Galutinis darby atlikimo ‘
terminas ménesiais (MaZiau geriau). 6 (3esi) ménesiai.**

‘ (laikotarpis nuo sutarties Isigaliofime divnos
ki galutinio darby pirienimo-perdavime ko ‘
pasirasvmo diciros .

Vertinamas  siilomas {greitesnis) sutarties
ivykdymo terminas.

llgiausias (maksimalus) palimas pasitilyme
‘ nurodytas galutinis darby atlikimo terminas
7 (septyniy) ménesiy (i § terming  yra | ‘
jskaitomas nustatytas 1 (vieno) meénesio
terminas,  skirtas  statybos ubaigimo |
‘ procediiroms). |
Trumpiausias (minimalus) galimas darby
| atlikimo_terminas — 6 (3eSiy) menesiy, | § L




terming yra jskaitomas nustatytas 1 (vieno) |
menesio terminas, skirtas statybos ubaigimo
procediiroms.
Pastabos:

* Tickejai savo pasililymuose wri nurodyti papildoma statinio garanlinio lermino trukme
menesiais. Papildoma statinio garantinio termino trukmé ménesiais — tickéjo suteikiamas papildomas
lerminas, virsijantis minimaly teisés aktais nustatyta statinio garantinj 60 ménesiy (5 mety) lerming ',

Perkan¢ioji organizacija nustato maksimalia 120 meénesiy (10 mely) riba, jskaitant minimaly
teises aktais nustatyty statinio garanting 60 ménesiy (S mety) terming.

Perkantioji organizacija papildomo statinio garantinio termino trukmes menesiais balus skirs
ne daugiau kaip uz 60 menesiy papildomo garantinio termino, Ly.. Jei tickcjas nepasiiilys papildomo
garantinio termino, jam bus skiriama 0 baly. jei nurodys daugiau kaip 60 ménesiy, skaitivojant Sio
kriterijaus reikdme bus vertinama, kad tickéjas pasiiilé maksimaly 60 menesiy papildomg garantinj
lerming.

** Jei tickejas pasiiilys ilgesnj darby atlikimo terming nei 7 ménesiy, pasiiilymas bus atmestas,
Kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimy. Jei tickéjas nurodys maksimaly 7 ménesiy
terming arba neuzpildys pasitlymo 2 lentelés 2.1.2 punkito, bus laikoma. kad 1is darbus atliks per 7
menesius, § 8§ terming yra jskaitomas nustatytas 1 (vieno) meénesio termings skinas statybos
uzbaigimo procediiroms, ir tokinis atvejais uz § kriterijy bus skiriama 0 baly, Jeigu tickejas nurodys
trumpesnj nei minimaly 6 ménesiy terming, bus laikoma, kad jis darbus atliks per 6 ménesiu, j &
lerming yra jskaitomas nustalytss | (vieno) meénesio terminas. skirtas stalybos  uZbaigimo
procediiroms,

3. BENDRA PASIULYMO KAINA

3.1. Sutikdami su visomis pirkimo dokumenty salygomis sililome $ias darby kainas:
3 lentele

Eil. | ]irhq pavadinimas Darby kaina be PVM, Eur

3.1.1 | Laikino specialiosios paskirties (7.16) pastato | 396400,00 Eur (trys Simtai ]
(mokymo patalpy) Liepojos g. 5, Klaipédoje | devyniasdesimt sesi tikstanciai keturi |
| statybos darbai - - Simiai eury 00 ct ) _

3.1.2 | Suntinio pripazinimo  uzbaigiv  staryti | 1500,00 Eur (vienas tiakstantis penki
procedtros ir inZinerinés paslaugos (zemes | Simtai eury 00 ct)

sklypu ir statiniy kadastriniy matavimy I
atlikimas.  geodeziniy  darby  atlikimas,
vykdymo  dokumentacijos,  kadastriniy
matavimo  byly parengimas ir  kitos
inzinerines  paslaugos)  pagal  STR.
1.05.01:2017 ~Statybg leidZiantys
dokumeniai. Statybos uzbaigimas. Statybos
padariniu Salinimas. Statybos pagal neteisctai

tSduoty  statyby  leidziang dokumenta

| padiriniy Salinimas™

' Lictuvos Respublikos civilinis kodeksas. Sestoji knyga. 6.698 siraipsnis. Garantiniai terminai, Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo 41 straipsnio | punktas



Bendra pasifilymo kaina be PVM

397900,00 Eur (trys Simtai
devyniasdesimi septyni tikstanciai devyni
Simtai eury 00 ct)

| 8355900 Eur

(atuoniasdeSimt  trys

PVM 21% | titkstanciai penki Simtai penkiasdesimt
- ] devyni eurai 00 ct)
Pasililymo kaina su PVM | 487145900  Eur (keturi  Simtai

aftuoniasdeSimt vienas tikstantis keturi
Simtai penkiasdesimt devyni eurai 00 ct)

| pasiilymo kaing jskaityti visi tiek¢jo mokami mokes¢
sutarties vykdymu susijusios iflaidos.

lai ir visos tickéjo patiriamos su pirkimo

Pastaba. Tickéjo, tiekéjy grupés partneriy ir tikio subjekty bendra numatomy atlikti darby verte

turi atitikti bendrg pasitilymo kaing Eur su PVM.

Sitilomi darbai visiZkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupes partnerio savo jégomis numatomy atlikti dalies verte

I-:_pilduplqiai pasittlymg pateikia tickejy grupe):

Eil, Partnerio
Nr. pavadinimas

Numatomi atlikti darbai

Partnerio darby dalies verté
pasiilymo kainoje
Eur su PVM | Proc.

Dalyvis pasiulyme privalo i§viesinti Gikio subjekius,

pasiilymo formoje.

Viso: | ;

kuriy pajégumais remiasi ir nurodyti juos

[' Ukio subjekto

Informacija apic visus subtiekéjus, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutanj:

Pirkimo sutarties
dalis (procentais)

Ukio subjekto pajegumats
remiamasi siekiant

atitikti kvalifikacijos
reikalavimus
(Taip/Ne)

' Eil.

Nr pavadinimas,

kodas ir adresas

Numatomi atlikti
darbai

pasitilymo kainoje,
kuriai ketinama
pasitelkti akio
subjektus

~ Viso: .

Informacija apic visus fikio subjektus, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj:
Eil. | Ukio subjekto pavadinimas, kodas ir | Ukio subjekto pajégumais remiamasi siekiant
atitikti kvalifikacijos reikalavimus

Nr. |

adresas

(Taip/Ne)

Informacija apie specialistus ir ekspertus, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutart}, tadiau
Jie néra tickejo ar tickéjo pasitelkiamo subtickéjo darbuotojai pasifilymo pateikimo metu, bet
laiméjimo atveju baty jdarbinti:



Eil. Vardas ir pavardé Specialisto ir eksperto Specialisto pajégumais
Nr. | dabartiné darbovieté remiamasi siekiant
] atitikti kvalifikacijos
| reikalavimus

— e | thaipng
I MB “Pastaty kadastras™ | Taip =
2 __MB,Geodezija LT | Tuip Sy

Masy pesidilyme konfidencialig informacija sudaro:

Eil, ' Dnimmentq (ar jy daliy) pavadinimai
Nr.

Pastzbos,

Nurodytos konfidenciulioy informucijos |
pagrindimas (pasilldnimas, kuo
remiantis nurodytas dokumentas ar jo
dalls yra konfidencialts)

1. Dalvvis, nurodantis konlidencialig informacija, privalo vadovanis Viesyjy pirkimy istatymo 20 siraipsnio 2

dalimi.

2. Dalyvis pilnai misska u i,
famybing) paslapt) turimi informacij
nepapristad riboli teise susipa2ini su

1. Jei dulyvis Slos lentelés neuzpildo i (ar) failo
arganizsciin laiko, kad jo paieikeame pesidlyme oera konfid

Kartu su pasitilymu pacikiami die dokurnentai:
Dokumenty pavadinimai

il |

Nr. |

| f‘aﬁigmm
.; —EBVPD O~
.3, Susiiarimai su specislistas »
{4 PasiGilymo laidavimo draudimo radtas

UZtikrindami pasialymo galiojimg pateikiame Draudimo
Lietuvos filialo 8897,59 Eur. sumai i4duotg Pasiiil

kad jo patelkieme pusitlyme nurndyta konfidencindi
a nepadeidia Viebyjy pirkimy jstatyme jivininig ska
nekonfidencialia viefojo pirkimo Inlormaecija,
(bylos) pavadinime nenurodo _konfidencialy®
encialios informacijos

{neskelbiing) arba komercing
rumo principy, draudFiantiu

perkantiaji

bendrovés ERGO Insurance SE
ymo laidavimo draudimo rasts

(nurodyti ustikrinimo bidg, dydj, dokumentus ir garantg)

Tuo atveju, jei misy pasidl
sutartyje nustatytg termina.

Teigu kvalifikacij
apimiimi, jsipareigoja
asmenys.

ymas laimes §j v

ieSajj pirkima, jsiparcigojame darbus uzbaigti per

a del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
me perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys

e

Pasiilymas galioja iki pirkimo dokumentuose numd;lpénninu pabaigos.
2 ' 7

-

Direktorius -
Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo ~
4

Bd v b
il

F

=
&

L=

Gi !

vardas ir pavarde
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d. Statybos rangos viesojo

pirkimo-pardavimo sutarties Nr. /4 7 f’/ 56 }

6 priedas

(Forma)

(KAS institucijai, statinio naudotojas)

GARANTINIS RASTAS
Delioo .. ZATANTNIY Isipareigojimy vykdymo
(statinio pavadinimas)

(data)
1. Rangovas ............ocoiiviiiiiiniiieieeei e, (imonés kodas ................), atstovaujamas
....................................... , 15duoda §} garantinj rasta kuriuo:
1.1. Garantuoja, kad pagal ..................... statybos rangos sutartj Nr. ............c......... (toliau — sutartis)

atlikti statybos darbai atitinka techninéje uzduotyje (projektiné dokumentacija) numatytas savybes,
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie atlikti be klaidy, kurios panaikinty
ar sumazinty atlikty statybos darby verte,
1.2. Atsako uz defektus, nustatytus per garantinj termina, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél statinio ar jo
daliy normalaus susidévejimo, jo netinkamo naudojimo arba deél ..........o.oo.evvovoovvev.
(KAS institucija)
ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy. Garantija negalioja, jeigu statybos darby defektai
atsiranda dél to, kad ........cocoooviirieene.. nepaise galiojandiuose teises aktuose

(KAS institucija)
nustatyty statinio aptarnavimo, prieziiiros ir eksploatacijos instrukeijy.

1.3. Isipareigoja per pirmasias 10 (desimt) darbo dieny nuo sumontuoty jrenginiy eksploatavimo
pradzios jrenginiy tiekéjo atstovas j objektg atvykty per 24 (dvidedimt keturias) valandas nuo
pranedimo apie tokio atvykimo reikalinguma bei papildomai instruktuoty statinio naudotojo
personalg jrenginiy eksploatavimo klausimais ir operatyviai $alinty nesklandumus.

1.4. ]sipareigoja vykdyti kitus sutartyje nustatytus reikalavimus, susijusius su Rangovo garantiniy
isipareigojimy vykdymy ir utikrinimu.

2. Statybos defektat nustatomi ir $alinami tokia tvarka:

2.1. Statinio naudotojas, statinio garantiniu laikotarpiu nustates statinio defektus, informuoja apie tai
Rangova, pakvietia Rangovo jgaliota atstova ir surafo dvisalj defekty akta, kuriame nurodo statybos
defektus ir del defekty atsiradusius padarinius bei su Rangova suderina defekty ir jy padariniy
pasalinimo terminus. Jei Rangovo jgaliotas atstovas neatvyksta arba atsisako pasiraSyti dvisalj defekty
aktg, galioja statinio naudotojo suradytas vienasalis defekty aktas. Statinio naudotojui pareikalavus,
Rangovas privalo per statinio naudotojo nustatyty termina pateikti statybos defekty $alinimo
technologija. Statybos defektai laikomi pasalintais, kai Rangovo ir statinio naudotojo jgalioti atstovai
surao defekty pasalinimo akta, kuriame patvirtinama, kad statybos defcktai, nustatyti statinio garantiniu
laikotarpiu, yra pasalinti.

2.2. Infrastruktiros valdymo agentira (UZsakovas) dalyvauja garantiniu laikotarpiu nustatant
statybos defektus ir suraant dvisalj defekty akta, bendrai su statinio naudotoju kontroliuoja statybos



defekty, nustatyty garantiniu laikotarpiu, alinima, o pasalinus statybos defektus. dalyvauja surasant
defekty pasalinimo akia.
2.3. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos per defekty akte suderintg ar ........................ nurodyta
(KAS institucija)
protingg laikg (kai suradomas vienasalis defekty aktas), Rangovui taikoma Sutarties bendrosios dalies
11.3.6 punkte numatyta atsakomybe.
2.4. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos per akte suderintg ar ...........cocoovovevevneeenn.) nurodytg protinga laika (kai
(KAS institucija)
suraSomas viena3alis defekty aktas) ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) dieny, .....ocooveveevveernn, gali
(KAS institucija)
padalinti Siuos defektus savo saskaita. Tokiu atveju Rangovas |sipareigoja atlyginti visas
................................ i8laidas, susijusias su statybos defekty $alinimu, ir sumokéti ...............

(KAS institucija) (KAS institucija)

20 proc. nuo Visy .....oeeeeevevvveeennene. turety iSlaidy, susijusiy su statybos defekty $alinimu, dydzio
(KAS institucija)

saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

3. Jeigu garantiniu laikotarpiu ..........cccecoeovn.... nustatomi statybos defektai, kurie kelia

(KAS institucija)
pavojy Zzmoniy sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui, Rangovas jsipareigoja nedelsiant,
bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo valandas nuo ................... praneSimo gavimo, atvykti

(KAS institucija)

Salinti priezastis keliancias pavojy Zmoniy sveikatai, darbo saugos ir aplinkos ar turto saugumo.
4. Statiniui nustatomas 5 (penkeriy) mety garantinis terminas, pasléptiems statinio elementams
(konstrukeijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (degimties) mety, o Jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia
paslépty defekty - 20 (dvidesimties) mety. Garantiniai terminai pradedami skai¢iuoti nuo visy Rangovo
atlikty statybos darby perdavimo statytojui (Uzsakovui) dienos. Garantiniai terminai statinyje
naudojamy statybos produkty ir jrenginiy (iskyrus statybos produktus ir jrenginius pasléptose statinio
konstrukcijose) nemokamam remontui ir prieZitirai nustatomas tiekejo iSduodamuose dokumentuose,
taCiau Sis garantinis terminas turi bdti ne trumpesnis kaip 2 (du) metai Ir jo pradZia pradedama skaic¢iuoti
nuo visy Rangovo atlikty darby perdavimo naudoti statytojui (UZzsakovui) dienos.
5. Statinio garantinio termino metu idry$keéje statybos defektai $alinami vadovaujantis Sutartyje, Siame
garantiniame raste, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka
ir reikalavimais.
6. Rangovas suteikia papildoma 60 (SeSiasdegimt) menesiy statinio garantinj termina (jraSomas
laimejusio tiekéjo Pasitilyme nurodytas papildomas statinio garantinis terminas).
PRIDEDAMA:
1. Darbuotojy, apmokyty dirbti su statinio jrenginiais, pasiralyta pazyma (jei taikoma).
2. Statinio ir jrenginiy garantinis terminas, ...... lapy.
3. [renginiy garantijos originalai, .............. lapy.

(KAS institucijai)

PASTABA: Pateikia konkursg laiméjes rangovas iki pripaZjstant statinj tinkamu naudoti.
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2021 m. d. Statybos rangos viesojo

pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 4§ (—7 y/J' 6

7 priedas /
/Banko pavadinimas/

Infrastruktiiros valdymo agentiirai
Mindaugo g. 24, Vilnius

PIRKIMO SUTARTIES SALYGU IVYKDYMO GARANTLIOS FORMA

20 m. d. Nr.
Imiesto pavadinimne/

(Kliento pavadinimas, adresas/ (toliau — Klientas) pranese, kad laiméjo. (toliau - Garantijos
gavejas) /pirkimo pavadinimas ir numeris/ viesajj pirkima ir yra pakviestas sudaryti statvbos rangos
vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj del (apradvti sularties objekta/ (toliau — Sutartis).

(Pavadinimas/ bankas, atstovaujamas /banko filislo pavadinimas/ filialo, /adresas/ (toliau —
Garantas), Sioje garantijoje nustatytomis sglygomis neat§aukiamai jsipareigoja sumokeéti Garantijos
gavejui (pinigus pervedant | Garantijos gavéjo nurodyta banko saskaita) ne daugiau kaip /suma ZodZiais,
valiutos pavadinimas/ per 10 darbo dieny, gaves pirmg rastiska Garantijos gavéjo reikalavima moketi,
kuriame nurodytas garantijos Nr. . Reikalavime turi biti nurodyta, kad Klientas
nejvykde Sutarties salyguy ir dél to Sutartis buvo nutraukta pagal bent viena i§ Sutarties bendrosios dalies
19.1.3.1 — 19.1.3.8 papunkciuose nurodyty pagrindy. Garantijos gavéjas neprivalo jrodyti reikalavime
nurodyto Sutarties sglygy nejvykdymo, o tik nurodyti konkrety Sutarties nutraukimo pagrinda. Garantas
neatsako uZ Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma dél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force
Majeure).

Sis isipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu
{garantijos i8davimo data/.

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavejui, todél 8i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Sioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumazés po kickvieno Garanto mokéjimo pagal Sig
parantijg.

Si garantija galioja iki 20 m. d.

Visi Garanto garantiniai jsipareigojimai Garantijos gavéjui pagal 3ia garantija baigiasi, jeigu
tvyksta kuri nors i$ $iy salyegy:

1) iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gavéjo rastisko reikalavimo mokéti;

2) Garantui yra grazinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prieradu, kad Klientas
1vykdeé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus;

3) Garantijos gavéjas radtu pranesa Garantui, kad atsisako savo teisiy pagal $ia garantija.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti nurodytu Garanto
adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gindai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

1 garantija turi biiti graZinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anks¢iau, jei ji tapty

nebereikalinga.
/jgalioto asmens pareigos/ /parasas/ /vardas ir pavardé/
A V.




/Draudimo bendrovés pavadinimas/

Infrastruktiiros valdymo agentirai
Mindaugo g. 24, Vilnjus

PIRKIMO SUTARTIES SALYGU I[IVYKDYMO LAIDAVIMO RASTO FORMA
20 m. d. Nr.

‘muesto pavadinimas/

(Pirkimo sutarties pasiradvmo data ir numerig/
/Pirkimo sutarties pavadinimas/ (toliau — Sutartis)

Sis laidavimo draudimo radtas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [jradykite draudimo
sutarties numerj|.

Mums buvo pranesta, kad [ira8ykite viesajj pirkima laiméjusio dalyvio pavadinima; jei tai jungtiné

veikla, isvardinkite pilnus Gkio subjekty grupés nariy pavadinimus, nurodydami jungtingés veiklos
sularties datg] (toliau — Rangovas) yra sudares Sutart], kurioje yra numatyta, kad Rangovas privalo
ﬁﬂleikti sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo laidavime draudimo rasta.
Siuo laidavimo draudimo rastu Rangovas ir laiduotojas [jrasykite laiduotojo pavadinima. juridinj statuss
ir adresa]. (toliau — Draudimo bendrove). neatSaukiamai jsipareigoja Infrastruktiros valdymo agentiirai
(toliau — UZsakovas) [jraSykite laidavimo suma skai¢iais] ([irasykite laidavimo sumg 2odiais ir valiutos
pavadinima]) suma dé] Sutarties nutraukimo ir jg tinkamai iSmoketi pagal §j isduota laidavimo draudimo
rasta. Sis jsipareigojimas yra privalomas Draudimo bendrovei ir jos teisiy peréméjams ir patvirtintas
Draudimo bendroves jgalioto atstovo paradu ir antspaudu [jradykite laidavimo draudimo fadto iSdavimo
datg].

KADANGI Rangovas pagal Sutartj su Uzsakovu Isipareigojo atlikti statybos darbus Uzsakovui,

TODEL SIO LAIDAVIMO DAUDIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

UZsakovui sumokama laiduojama suma dél Sutarties nutraukimo pagal bent viena i§ Sutarties
bendrosios dalies 19.1.3.1 — 19.1.3.8 papunk&iuose nurodyty pagrindy. Draudimo bendrové neatsako uz
Sutarties nejvykdymg ar netinkamg jvykdymg dél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force Majeure).

Draudimo bendrove besalygiskai ir neat3aukiamai Isipareigoja sumokeéti Uzsakovui (pinigus
pervedant j UZsakovo nurodyta banko sgskaita) $iame laidavimo raste nurodyta laidavimo suma, gavusi
UZsakovo pirma radtiska reikalavima, kuriame nurodyta, kad Sutartis buvo nutraukta pagal bent vieng
i5 Sutarties bendrosios dalies 19.1.3.1 - 19.1.3.8 papunk&inose nurodyty pagrindy. UzZsakovas neprivalo
irodyti reikalavime nurodyto Sutarties salygy nejvykdymo, o tik nurodyti konkrety Sutarties nutraukimo
pagrinda.

Draudimo bendrové jsipareigoja tik Uzsakovui, todél &is laidavimo draudimo rastas yra
neperleistinas ir nejkeistinas.

Rangovui nejvykdZius savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos jvykdZius netinkamai,
UZsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti isieskojima del patirty nuostoliy atlyginimo j Rangove turty.

Draudimo bendrovés jsipareigojimai jsigalioja nuo Rangovo sumokétos draudimo imokos uZ
isduoty laidavimo draudimo radta dienos ir galioja iki [jrasykite laidavimo draudimo galiojimo dalg]
imtinai. UZsakovui nepareiskus reikalavimo per 3 ménesius po $io laidavimo rasto pabaigos, jis nustoja
galioti ir turi biiti graZintas Draudimo bendrovei.

UZsakovui papraius pratesti laidavimo draudimo rasto galiojimo laikotarpj, Rangovas
isipareigoja pranesti Draudimo bendrovei apie tok} pratgsima ir $io laidavimo draudimo rasto galiojimas
Rangovo praSymu Draudimo bendroveés gali biiti pratgstas. Draudimo bendrové ir (arba) Rangovas
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anksciau laiko nutraukti sudarytg laidavimo draudimo sutartj ir §j isduota laidavimo draudimo rasta turi
teise tik gave rastiska UZsakovo sutikima.

Isduotam laidavimo draudimo raStui taikytina Lietuvos Respublikos teis¢. Saliy gincai
sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Sis laidavimo draudimo rastas isduotas Draudimo bendroves 20 m. men. dienos
patvirtinty laidavimo draudimo ta1syklu4 Nr.
(toliau - Taisykiés) pagrindu. FEsant prieStaravimams tarp §io laidavimo draudimo rasto teksto ir
Taisykliy nuostaty, pirmumo teisé bus teikiama $io laidavimo draudimo ragto tekstui.

Draudimo bendrové: /Draudimo bendrovés pavadinimas/
Jgaliotas asmuo: /puaradas/ /vardas ir pavardé/
AV,



